
เอกสำรแนบ ค

เอกสารแนบ ค-1 ระเบียบและข้อบงัคับนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23
เอกสารแนบ ค-2 สัญญาบริการรักษาความสะอาด
เอกสารแนบ ค-3 เอกสารการตรวจสอบ ระบบบ าบัดน้ าเสีย
เอกสารแนบ ค-4 เอกสารการจ้างสูบตะกอนจากระบบบ าบัด
เอกสารแนบ ค-5 เอกสารการตรวจสอบ ระบบจ่ายน้ าประปาและเส้นท่อ
เอกสารแนบ ค-6 เอกสารประชาสัมพันธ์การด าเนินงานประจ าเดือน
เอกสารแนบ ค-7 แผนการบ ารุงรักษาเครื่องจักร
เอกสารแนบ ค-8 เอกสารการตรวจสอบ ระบบหน่วงน้ า
เอกสารแนบ ค-9 เอกสารการตรวจสอบ ระบบป้องกันและเตือนอคัคีภัย
เอกสารแนบ ค-10 คู่มือการป้องกันอัคคีภัยและการอพยพหนีไฟ
เอกสารแนบ ค-11 ใบรับรองการก่อสร้าง ดัดแปลงอาคาร หรือเคลื่อนย้าย

อาคาร (อ.6)
เอกสารแนบ ค-12 สัญญาบริการดูแลสวน
เอกสารแนบ ค-13 เอกสารการตรวจสอบ อุปกรณ์ไฟฟ้า
เอกสารแนบ ค-14 สัญญาบริการรักษาความปลอดภัย



เอกสำรแนบ ค

เอกสารแนบ ค-15 วิธีการรับเรื่องงานบริการ ข้อร้องเรียน 
และงานบริการพิเศษ

เอกสารแนบ ค-16 หนังสือส าคัญการจดทะเบียนอาคารชุด (อ.ช.10)
เอกสารแนบ ค-17 หนังสือส าคัญการจะทะเบียนนิติบุคคลอาคารชุด (อ.ช.13)
เอกสารแนบ ค-18 แบบบันทึกของสถิติและข้อมูลซึง่แสดงผลการท างานของ

ระบบบ าบัดน้ าเสียของแหล่งก าเนิดมลพิษ (ทส.1) และ
รายงานสรุปผลการท างานของระบบบ าบัดน้ าเสีย (ทส.2)

เอกสารแนบ ค-19 บันทึกการฝึกอบรมดับเพลิงเบื้องต้น และการปฐมพยาบาล
เบื้องต้น
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 
ทีÉ  001/2559   :   เรืÉอง การใช้ประโยชน์ห้องชดุ การอยู่อาศยัและทรัพย์สินส่วนกลาง 

House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No. 001/2016   :   Utilization of Unit, Residence, and Common Property 

 

 

1. ภายใต้ระเบียบการพกัอาศยัของ    “ นิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 “ 
Under House Rules of    “ EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person ” 

 

1.1 “เจ้าของร่วม”   หมายถึง   เจ้าของกรรมสทิธิÍห้องชดุ ในอาคารชดุ  เอจด์ สขุมุวิท 23 

“Co-owners” mean person who own the ownership of the unit in EDGE Sukhumvit 23 condominium 
 

1.2 “บริวาร”   หมายถึง  บริวารของเจ้าของร่วม  ซึÉงหมายความรวมถงึ ผู้แทน ผู้ใช้สทิธิÍแทนเจ้าของร่วม ผู้ เช่า และบคุคล
ใดๆ  ทีÉเจ้าของร่วมเป็นผู้อนุญาตให้เข้ามาในอาคารชุด 

“Followers” mean the follower of the Co-owners which included Co-owner representative tenant or person 

entitled of the co-owners and others who was allowed to get in the building by the co-owners 
 

1.3 นิติบุคคลอาคารชุด  หมายถึง  นิติบคุคลอาคารชุด เอจด์ สขุมุวิท 23  ผู้ จัดการนิติบคุคลอาคารชุด บุคคลหรือคณะ
บุคคลทีÉดําเนินการบริหารจัดการนิติบุคคลอาคารชุด  และให้หมายความรวมถึงผู้จัดการอาคารชุด พนกังานธุรการ 
ช่างเทคนิค และพนกังานอืÉนๆ ทีÉปฏิบตัิหน้าทีÉในการบริหารจดัการนิติบคุคลอาคารชุดประจําสํานกังานนิติอาคารชุดฯ  
The condominium juristic person mean EDGE Sukhumvit 23  condominium juristic person, The manager 

of condominium juristic person, person or group of persons who entering to supervise and to manage the 

EDGE Sukhumvit 23  Condominium Juristic Person; e.g. the Residence manager, Administrative Staff and 

Technician staffs in juristic person office 
 

1.4 บุคคลภายนอก   หมายถึง   บคุคลทีÉไม่ใช่เจ้าของร่วม  บริวาร  และนิติบคุคลอาคารชุดฯ 

 The outsiders mean the persons who are neither the co-owners, followers nor the condominium juristic 

person. 
 

2. เจ้าของร่วมและบริวาร  จะต้องดูแลรักษาห้องชุด และทรัพย์สินส่วนบุคคลของตนให้อยู่ในสภาพทีÉดีเสมอและไม่กระทําการ
ใดๆอนัก่อให้เกิดการรบกวน ความรําคาญ  ก่ออนัตราย  และ/หรือสร้างมลภาวะทกุชนิด ทั Êงต่อสว่นตวั และสว่นรวม 

 Co-owners / followers shall look after their units and personal property in good condition regularly and shall not 

create any disturbance, annoyance harmful and/or create all kinds of pollution to privacy and to public.  
   

2.1 ห้องชุดเลขทีÉ  8/101 – 8/543    กําหนดให้ใช้เพืÉอการอยู่อาศยัเท่านั Êน  
      The Unit   8/101 – 8/543  , are preserved for the residence purpose only. 
 

3. ห้ามก่อสร้าง ติดตั Êง ดดัแปลง ต่อเติม แก้ไขหรือเปลีÉยนแปลงแบบ / รูปแบบทางด้านสถาปัตยกรรมทีÉมีอยู่เดิมบริเวณด้านนอก
ทีÉติด และไม่ติดกบัทางเดินร่วมหรือผนงัห้องชุดบริเวณระเบียงด้านหลงั 
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 The construction, installation, modification, expansion or changing to the plan, pattern on the architecture 

existing, the outer both attach to or not attach to the common walking path or the wall of units, at the back of 

balcony are prohibited. 
 

4. เจ้าของร่วมทีÉมีความประสงค์ในการแก้ไข ปรับปรุง เปลีÉยนแปลง ตกแต่งภายในห้องชุดและ/หรือระบบสาธารณปูโภคภายใน
ห้องชุดต้องสง่แปลนการแก้ไขรวมทั ÊงรายละเอียดทีÉเกีÉยวข้อง เพืÉอให้นิติบคุคลอาคารชุด พิจารณาอนมุตัิก่อนดําเนินการแก้ไข
ตกแต่งภายในห้องชดุทั Êงนี Êนิติบคุคลอาคารชุดฯ มีสิทธิทีÉจะเรียกเก็บค่าใช้จ่ายชดเชย หรือค่าธรรมเนียมดําเนินการเข้าตกแต่ง 
และมีสิทธิÍหน้าทีÉในการเข้าไปตรวจสอบได้ตลอดเวลา เพืÉอเป็นการป้องกันมิให้การแก้ไขตกแต่งห้องชุดกระทบกระเทือน
โครงสร้าง สาธารณูปโภคอืÉนๆ และแบบสถาปัตยกรรมของอาคารชุดฯตลอดจนความปลอดภัยในชีวิตและทรัพย์สินของ
เจ้าของร่วมอืÉนๆ และห้ามเปลีÉยนแปลงแก้ไขวสัดุ สี ขนาด ตําแหน่ง และทิศทางการเปิด-ปิดของประตูทีÉติดกับทางเดินร่วม
และหน้าต่างด้านหลงัห้องชุดโดยเด็ดขาด 

 Any co-owners who wishes to revise, modification, decorate within the unit, with the inside public utilities shall 

deliver the plan of modification with related details to the condominium juristic person for consideration and 

approve before such operation of revision, decoration within the unit. Anyhow, the condominium juristic person 

has the right to collect the cost of compensation or the fee of entering to decorate, with the right to enter for 

inspection all the time in order to protect such decorations to such unit not affect to the structure, other public 

utilities with the architectural plan, including the life and property safety of those co-owners. While the material, 

color, size, position and direction, opening, closing to the doors attached to the common walking path with back 

window of units are prohibited to change strictly.  
 

5. ห้ามสกดั เจาะหรือดดัแปลงแก้ไข พื Êน เพดานห้องชุด หรือแก้ไขผนงัห้องชุดด้านนอกทีÉติดทางเดินร่วม ตลอดจนผนงัของห้อง
ชุดด้านทีÉใช้ร่วมกับเจ้าของร่วมอืÉน ทั Êงนี ÊเพืÉอคงไว้ซึÉงความมัÉนคงแข็งแรงของโครงสร้างอาคารและความสวยงาม ด้าน
สถาปัตยกรรมของอาคารชุดฯ  ทั Êงหมดโดยรวม 

 Do not chisel, drill, or modify, amend the floor, unit ceiling or modify external unit wall adjoining to common 

corridor and also unit wall which is co-utilized with other co-owners in order to maintain the strength of all 

condominium structure and building attractiveness all together. 
 

6. ห้ามตั ÊงทีÉวางรองเท้า วางสิÉงของหรือวสัดอุืÉนใดบริเวณเดินร่วม  และพื ÊนทีÉสว่นกลางอืÉนๆโดยเด็ดขาด 

 Do not place shoes shelves, personal belongings or other objects which obstacle the common corridor and 

common areas definitely.  
 

7. ห้ามตากผ้าหรือแขวนเสื Êอผ้าหรือวางวสัดหุรือสิÉงของใดๆ  พาดบริเวณขอบระเบียง  และราวกนัตก 

 Do not hang cloths to dry or place any objects at balcony rail. 
 

8. เรืÉองต่อไปนี Ê ห้ามดําเนินการภายในอาคารชุดโดยเด็ดขาด ไม่ว่าจะเป็นพื ÊนทีÉทรัพย์ส่วนบุคคล และ/หรือ  ในบริเวณพื ÊนทีÉ
สว่นกลางของอาคารชุดก็ตาม 

 The following operations are prohibited  to do in the condominium, either in personal property area and/or in 

common property area definitely. 
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8.1 เปลีÉยนแปลงระบบเตือนภยั  และระบบป้องกนัอคัคีภยัของอาคาร 

  Alteration of Alarm system and Fire Alarm system of the building. 
 

8.2 เลี Êยงสตัว์ภายในห้องชุด หรือนําสตัว์ใดๆ เข้ามาภายในบริเวณอาคารชุดฯ กรณีทีÉได้รับการร้องเรียนจากเจ้าของร่วม
และ/หรือบริวารไปยงันิติบุคคลอาคารชุด  กรณีมีการตรวจพบมีโทษปรับ 1,000.- บาท/ครั Êง (หนึÉงพนับาทถ้วน) และ
ปรับอีกเป็นรายวนั ในอตัรา  500.- บาท ต่อวนั  (ห้าร้อยบาทถ้วน)  จนกว่าจะนําสตัว์นั Êนออกไปจากอาคารชุด 

Pets are not allowed in EDGE Sukhumvit 23 Condominium. Feed the pets within the units and/or feed the 

pets within the Building area is not permitted, in case of complaint from any resident to the condominium 

juristic person, and found from inspection, the fine of  1,000.- baht (One thousand baht only) per day 

shall be punished throughout  the period of such violation and  500.- baht (Five hundred)  per day during 

violation 
 

9. ห้ามใช้ แก๊ส และวตัถไุวไฟ  หรือเตาถ่าน   ในการประกอบอาหาร  และเครืÉองดืÉมภายในห้องชุด 

 Gas, flammable objects, or charcoal stove are not allowed for cooking food and beverage in the units. 
 

10. ห้ามก่อสร้าง ดดัแปลงต่อเติม บริเวณระเบียง ราวกนัตก และราวระเบียง 

 Construction or alteration to the balcony and the balcony rail is not permitted. 
 

11. ห้ามติดตั Êงประตเูหล็กดดัทีÉติดกบัทางเดินร่วม 

 Curved steel door is not permitted to be set up at common corridor. 
 

12. ห้ามติดป้ายหรือแผ่นภาพโฆษณาบริเวณทรัพย์ส่วนกลาง ผนงัภายนอกห้องชุด หรือระเบียงด้านนอกห้องชุด รวมทั Êงบริเวณ
ประต ู– หน้าต่างด้านนอกของห้องชุด  หรือบริเวณทีÉสามารถมองเห็นได้จากภายนอกห้องชุด 

 Signage and advertising notice are not allowed to post outside unit wall, balcony, and also the door-window 

outside the units or other place which can been seen outside the unit. 
 

13. ห้ามใช้ห้องชุดผิดวตัถปุระสงค์ทีÉกําหนดไว้  ตามข้อบังคับของนิติบุคคลอาคารชุด  (หมวดทีÉ ř) 

 Do not misapply unit as stated in  the Condominium Juristic Person Regulations (Section 1) 
 

14. เจ้าของร่วม และบริวาร  ต้องยินยอมให้เจ้าหน้าทีÉของนิติบคุคลอาคารชุด เข้าตรวจสอบและซ่อมแซมแก้ไขในกรณีทีÉทรัพย์สิน
ส่วนกลางทีÉอยู่ภายในห้องชุดได้รับความเสียหาย หรือมีผลกระทบอันเนืÉองมาจากวัสดุอุปกรณ์ภายในห้ องชุดนั Êนชํารุด
บกพร่อง 

 Co-owners or followers shall allow the staff of the condominium juristic person to enter for inspection and 

repairing in case that common property or unit are damaged or affected by the material or equipment within 

such units defective. 
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15. ห้ามบคุคลใดๆ เข้าไปในสถานทีÉทีÉทางนิติบคุคลอาคารชุด กําหนดไว้  เช่น ห้องปัËมนํ Êา ห้องไฟฟ้า ห้องเครืÉองลิฟต์พื ÊนทีÉถงัเก็บ
นํ Êาอาคารโดยมิได้รับอนุญาตจากนิติบุคคลอาคารชุด  เพืÉอความปลอดภัยของเจ้าของร่วมและบริวาร และเพืÉอความสงบ
เรียบร้อยของอาคารชุด 

 For the safety of residents and peaceful of condominium, any individual is not permitted to enter to a place that 

the juristic person determined e.g. water pump room, power room, elevator room, water tank area without 

approval from the condominium juristic person. 
 

16. นิติบคุคลอาคารชุด  สงวนสทิธิÍทีÉจะไมต่้อนรับบคุคลใดๆ  ทีÉแต่งกาย หรือประพฤติตวัไม่สภุาพ หรือกระทําการใดๆ ซึÉงขดัต่อ
ข้อบงัคบั  ระเบียบ  หรือข้อควรปฏิบตัิของอาคารชุดฯ  แห่งนี Ê 
The condominium Juristic Person reserves the right not to welcome any individual dressing or behaving 

improperly and violating the regulations of the condominium. 
 

17. กรณีฝ่าฝืนระเบียบนี Ê   นิติบคุคลอาคารชุด  สงวนสิทธิÍในการดําเนินการ  ดงัต่อไปนี Ê 
 In case of violation to above rules, the condominium juristic person reserves the right to proceed as follows: 
 

17.1  ตกัเตือนด้วยวาจา  หรือเป็นลายลกัษณ์อกัษร 

   Warning in verbal or writing 

17.2  ปรับในอัตราวันละ 500.- บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน) ถึง 5,000.- บาท (ห้าพันบาทถ้วน) ตามทีÉนิติบุคคลอาคารชุด  
เห็นสมควรต่อครั ÊงทีÉฝ่าฝืน  หรือขดัต่อระเบียบฯ 

 Penalty of fine amount of  500.- baht (Five hundred baht) to  5,000.- baht/day (Five thousand baht) will   

be charged as Juristic Person considers approve in case of rules violation.  

17.3 กรณีเจ้าของร่วม และ/หรือบริวาร  ไมช่ําระค่าปรับนิติบคุคลอาคารชดุมีสิทธิÍในการดําเนินการงดเว้นการให้บริการ
ต่างๆ รวมทั Êงการงดให้บริการสาธารณูปโภค และ/หรือการห้ามใช้ทรัพย์ส่วนกลางอย่างใดอย่างหนึÉง หรือทั Êงหมดได้
ตามความเหมาะสม  หรือดําเนินการฟ้องร้องตามกฎหมายต่อไป 

  In case of failure to settle the fine, the Juristic Person has its right to suspend utilities services and/or one 

of common property or all are not used as properly or prosecution according to the law.  

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม   2559 

Announced  on  14  December  2016 

 

 

 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ 
คณะกรรมการนิติบุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  002/2559   :   เรืÉองการเข้าพักอาศัยในห้องชุด 

House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No. 002/2016   :   Unit Utilization for living  

 

 

เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อย  และความปลอดภยัในชีวิตและทรัพย์สินภายในอาคารชุดนิติบุคคลอาคารชุด จึงกําหนด  
ระเบียบเรืÉองการเข้าพกัอาศยัในห้องชุด  เพืÉอใช้เป็นข้อปฏิบตัิ  ดงันี Ê 

To be in order of the lives safety and asset within the Condominium, Juristic persons; therefore the rules and 

regulations are determined to follow as follow: 
 

1. เจ้าของร่วม และบริวาร  ต้องใช้ประโยชน์ในห้องชุดตามทีÉข้อบงัคบั และ/หรือระเบียบกําหนดไว้เท่านั Êน ในกรณีทีÉเจ้าของร่วม
นําห้องชุดออกให้เช่า และ/หรือให้บริการจะต้องเป็นให้เช่าเป็นรายเดือนขึ Êนไปเท่านั Êน  และห้ามเจ้าของร่วมนําห้องชุดออกให้
เช่า  และ/หรือให้บริการรายวนั  และ/หรือตามพระราชบญัญัติโรงแรมโดยเด็ดขาด 

Co-owners and followers shall use the unit in accordance with Building Rules and Regulations.  In cases were a 

co-owner rents out their unit the rental period shall be on a monthly or longer period basis only and it is strictly 

prohibited for Co-owners to rent out their units on the daily or weekly basis. 
 

2. เจ้าของร่วม และบริวาร  มีหน้าทีÉในการดูแล รักษา ทรัพย์สินของตนเอง  และนิติบุคคลไม่มีหน้าทีÉดูแลรักษา ทรัพย์สินส่วน
บคุคลของเจ้าของร่วม  และบริวารทั Êงสิ Êน 

Co-owners and followers shall be responsible for looking after their own units and personal property within. The 

Condominium Juristic Person has no responsibility to take care of co-owners and followers personal property. 
 

3. ในกรณีทีÉเจ้าของร่วมอนญุาตให้บุคคลอืÉนเข้าพกัอาศยัภายในห้องชุด เจ้าของร่วมต้องแจ้งข้อมลูของบริวาร ผู้ แทน ผู้ ใช้สิทธิÍ
แทนเจ้าของร่วม และบุคคลใดๆ  ทีÉเจ้าของร่วมเป็นผู้อนุญาตให้เข้ามาภายในอาคารชุด (บริวาร) ให้แก่นิติบุคคลอาคารชุด 
ทราบ  ดงันี Ê 
In case when a Co-owners allow others to reside in the unit, co-owners shall provide information about followers 

Co-owner representative tenant or person entitled of the co-owners and others who was allowed to get in the 

building by the co-owners to the Condominium Juristic Person as follows: 
 

    3.1   แจ้งจํานวนผู้เข้าพกัอาศยัภายในห้องชุด 

 Inform the number of residents within the unit 
 

3.2 สง่สําเนาบตัรประจําตวัประชาชน และสําเนาทะเบียนบ้านของของบคุคล  ดงักลา่ว พร้อมลงนามรับรองสําเนาถกูต้อง 

 Provide copy of ID card and house registration of residents and all dependents. The copies shall be a 

signed certified true copy. 
 

3.3   สง่สําเนาสญัญาเช่าห้องชุดทีÉระบรุะยะเวลาเริÉมต้น  และสิ Êนสดุการเช่าห้องชุด (ถ้ามี) 
 Provide copy of leasing agreement specifying the beginning and end of such leasing (if any). 
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3.4   แจ้งสถานทีÉพร้อมหมายเลขโทรศพัท์ทีÉสามารถติดต่อได้กรณีฉกุเฉินของเจ้าของร่วม  และบริวาร 

 Provide address and telephone number of both Co-owners and Followers who can be contacted in case 

of emergency.  
 

3.5 แจ้งหรือระบไุด้รับสทิธิÍในการใช้สนัทนาการ  หรือสทิธิÍทีÉจอดรถ  (กรณีได้สทิธิÍ) 
 Notify or specify the right to use recreational facilities or the right of using specified parking (in cases 

were a right is granted). 
 

3.6 กรณีบริวาร หรือผู้เข้าพกัอาศยัดงักลา่วเป็นบคุคลต่างด้าว  เจ้าของร่วมจะต้องนําสง่เอกสารเพิÉมเติม  ดงันี Ê 
 In case followers are foreigners, additional documents shall be provided as follows:  
  

3.6.1 สําเนาบตัรประจําตวัคนต่างด้าว  หรือหนงัสือเดินทาง  
Copy of  ID card or valid passport. 
 

3.6.2 สําเนาใบสําคญัแสดงถิÉนทีÉอยู่ของผู้พกัอาศยัทีÉเป็นบคุคลต่างด้าว  ดงักลา่ว 

Copy of  residence certificate of all foreign tenants and dependents living in the units 
 

3.6.3 สง่สําเนาใบรับการแจ้งรับคนต่างด้าวเข้าพกัอาศยัทีÉกองตรวจคนเข้าเมืองรับแจ้งเรียบร้อยแล้ว  

  Copy of notice receipt of foreigner arrival from Department of Immigration  
 

Ŝ. เจ้าของร่วมมีหน้าทีÉควบคมุให้บริวาร ปฏิบตัิตามข้อบงัคบั  และระเบียบของนิติบคุคลอาคารชุดทกุประการ 

Co-owners shall inform and make their followers aware of the Condominium rules and regulations set by the 

Condominium Juristic Person. 
 

ŝ. บริวาร  ต้องปฏิบตัิตามข้อบงัคบั  และระเบียบของนิติบคุคลอาคารชุดทกุประการ 

Followers shall follow the rules and regulations.  
 

Ş. หากเจ้าของร่วม  และ/หรือบริวาร  ทําความเสียหายต่อทรัพย์สินส่วนกลาง เจ้าของร่วมอืÉน  หรือบุคคลอืÉนใดในอาคารชุด 
บุคคลทีÉทําความเสียหายดังกล่าว และ/หรือเจ้าของร่วมจะต้องร่วมกันรับผิดชอบชดเชยความเสียหายทีÉ เกิดขึ Êน    
ทกุประการ โดยไม่มีเงืÉอนไขใดๆ ทั Êงสิ Êน 

If Co-owners and/or followers cause any damage to the common property, cost of repair of the damage shall be 

made by the co-owners and/or the followers and they shall be responsible for all costs without any exception. 
 

7. เจ้าของร่วม  และ/หรือ บริวารคนใด ฝ่าฝืนข้อบงัคบั และ/หรือระเบียบการพกัอาศยัของนิติบคุคลอาคารชุด  นิติบุคคลอาคาร
ชุด สามารถงดการให้บริการ  งดการให้บริการสาธารณูปโภค  ห้ามใช้ทรัพย์สินส่วนกลางอย่างใดอย่างหนึÉงหรือทั Êงหมดได้ 
รวมทั Êงเรียกให้ชําระค่าปรับ  และอาจจะดําเนินการแจ้งความฟ้องร้องต่อบริวาร  และ/หรือเจ้าของร่วม คนหนึÉงคนใด ทีÉกระทํา
การผิดกฎหมายได้ 
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In case of violations of the rules and regulations the Condominium Juristic Person is authorized able to suspend 

the right of an co-owner and/or the followers to use any facility and prohibit them from any area within the 

common property, to determine an appropriate fine, and in serious cases take legal action to enforce the 

follower and/or co-owner to follow the rules and regulations. 

 

8. เจ้าของร่วม  มีหน้าทีÉในการดูแลจัดการ  กรณีทีÉมีการย้ายออกจากห้องชุด ไม่ว่าจะเป็นการย้ายถิÉนทีÉอยู่ของเจ้าของห้องชุด
หรือย้ายออกของบริวารของเจ้าของร่วม   และนิติบุคคลไม่มีหน้าทีÉและความรับผิดในหนี Êสินภาระผูกพนั  ค่าเสียหาย และ 
สิทธิเรียกร้องอย่างใดๆ  ทีÉเกิดขึ Êนจากการกระทําของเจ้าของร่วมหรือบคุคลดงักลา่วข้างต้นทั Êงสิ Êน 

When the co-owners or the follower vacant the unit, if there are any outstanding debts/any damages/any right to 

claims, the Condominium Juristic Person shall not bear any responsibility for all above mentioned. 

 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ : ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสม โดยความเห็นชอบของ         
.                คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 
Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  003/2259   :   เรืÉองการจอดยานพาหนะ 
House Rules of  EDGE Sukhumvit 23  Condominium Juristic Person 

No. 003/2016   :   The Car Parking  

 

 

พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะในอาคารชุดนี Ê  จัดไว้เพืÉอการอํานวยความสะดวกในการจอดยานพาหนะของเจ้าของร่วมหรือ
บริวารของเจ้าของร่วมเท่านั Êน  มิได้เป็นการรับฝากยานพาหนะหรือทรัพย์สินใดๆ ทั Êงสิ Êน  โดยเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ
บคุคลภายนอก  ต้องใช้พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะภายใต้ระเบียบดงัต่อไปนี Ê  

The parking area in this Condominium is provided for convenience of vehicle parking of Co-Owners or its 

followers only. It shall not be regarded as the deposit of the vehicle or any properties. The Co-Owners, followers 

and/or third person shall use of parking area under the regulations as follows: 
 

 

1. นิยาม  Definition 
 

 “ยานพาหนะ”    หมายถึง    รถยนต์    และ/หรือ  รถจกัรยานยนต์  
 “Vehicle”   means car and/or motorcycle 

 “รถยนต์”     หมายความว่า   รถ  Ŝ  ล้อ   และเดินด้วยกําลงัเครืÉองยนต์กําลงัไฟฟ้า  หรือพลงังานอืÉน  
 “Car”  means a 4 wheel vehicle run by an electric power or other engine. 

 “รถจักรยานยนต์”    หมายความว่า    รถทีÉเดินด้วยกําลงัเครืÉองยนต์ กําลงัไฟฟ้า หรือพลงังานอืÉน  และมีล้อไม่เกินสองล้อ 

 “Motorcycle”   means a  2 wheel vehicle run by engine electric power or other engine. 

 “พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ”    หมายความว่า    พื ÊนทีÉจอดรถยนต์  และ/หรือรถจกัรยานยนต์  ของอาคารชุด 

 “Parking area” means the area for parking cars or motorcycles of the Condominium. 
 

Ś.  บุคคลทีÉมีสิทธิในการนํายานพาหนะเข้ามาจอดในบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะจะต้องเป็นเจ้าของร่วม หรือบริวาร  ซึÉงจะ
ได้รับอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิ (RFID) ตามทีÉนิติบคุคลอาคารชุดฯ  กําหนดเท่านั Êน  

 Person who has the right to park vehicles in parking area shall be the Co-owners or the followers who are 

resident in the condominium and receive authorized access control device (RFID) which is issued by the 

Condominium Juristic Person.  
 

ś.  ขอความร่วมมือในการติดสัญลักษณ์  หรือเครืÉองหมายอุปกรณ์  การจอดยานพาหนะอืÉนใดทีÉนิติบุคคลอาคารชุดกําหนด         
ทีÉบริเวณกระจกกึÉงกลางหน้ารถของคนขับ  เพืÉอประสิทธิภาพสูงสุดในการตรวจจับสัญญาณไปทีÉประตูทางเข้าและการ
ตรวจสอบของเจ้าหน้าทีÉรักษาความปลอดภยั 

 Please cooperate for placing the access control device which issued by the Condominium Juristic Person on 

middle of the windscreen so that it is easily visible to signal the main gate and for inspection by the condominium 

security guards. 
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Ŝ. เจ้าของร่วม  หรือบริวาร    มีสิทธิÍในการจอดรถยนต์   ดงันี Ê 
 

    ห้องชุดขนาด 1      ห้องนอน   1    คนั 

    ห้องชุดขนาด  2      ห้องนอน   1    คนั 
     

  โดยเจ้าของร่วม หรือบริวาร  ต้องนํายานพาหนะเข้าจอดในบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะทีÉนิติบุคคลอาคารชุด  ได้จัดไว้
เป็นการเฉพาะสําหรับยานพาหนะแต่ละประเภทตามทีÉกําหนดไว้  เท่านั Êน  

 Co-owners or  the followers  have right to park as per details of unit as follows: 
 

    1    Bedrooms     allowed to park    1   cars  
    2    Bedrooms     allowed to park    1   cars  

    

         The Co-owners or the followers shall park in the designated parking area or an area assigned by the 

Condominium Juristic Person only. 

 ทั Êงนี Ê เนืÉองจากจํานวนทีÉจอดยานพาหนะมีจํานวนจํากัด และเจ้าของร่วมได้ทราบอยูแ่ล้วนั Êน ในกรณีทีÉทีÉจอดยานพาหนะภายใน
อาคารชุดมีการเข้าจอดเต็มพื ÊนทีÉแล้ว นิติบคุคลไม่มีหน้าทีÉต้องจดัหาทีÉจอดยานพาหนะให้กบัเจ้าของร่วม  และ/หรือบริวารอีก 

 Due to the limited number of the parking lots and the co-owners and followers may aware of this issue in case 

the parking area is full, the Condominium Juristic Person has no responsibility to seek other parking areas for 

the Co-owners or the followers.   
 

ŝ.  ยานพาหนะทีÉผ่าน เข้า – ออก ในอาคารชุด  ต้องมีความสงูไม่เกินกว่าระดบัความสงูทีÉแสดงบริเวณหน้าทางเข้าทีÉจอดรถของ
อาคาร   ตามค่าป้ายบอกความสงูเข้าภายในพื ÊนทีÉลานจอดรถของอาคาร  คือ  2.10  เมตร  

 Maximum height of vehicles entering the parking area is   2.10  meters. 
 

Ş.  ผู้ นํายานพาหนะเข้ามาจอดบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะต้องปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
  Persons who drive vehicles in the parking area  shall use of parking area under the regulations as follows : 
 

Ş.ř  ปฏิบตัิตามเครืÉองหมายจราจรอย่างเคร่งครัด 

  Follow the traffic signs strictly. 
 

Ş.Ś  จอดรถให้ตรงตามช่องจอด  หรือตรงตามเครืÉองหมายสญัลกัษณ์ทีÉจดัเตรียมไว้  
  Park the vehicle exactly to within the designated parking space.  
 

Ş.ś  ห้ามจอดรถกีดขวาง  หรือเป็นอปุสรรคต่อการจอด  หรือการผ่าน เข้า - ออก  ของยานพาหนะคนัอืÉน 

  Do not park in ways that obstruct others. 
 

Ş.Ŝ  ห้ามนําวตัถไุวไฟ วตัถรุะเบิด อาวธุ หรือวตัถอุนัตรายอืÉนๆ  และสิÉงผิดกฎหมายเก็บไว้ในยานพาหนะ 

  Inflammable or explosive material, weapons, hazardous substances, and / or illegal items are not allowed 

to be keep in the vehicles.  
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Ş.ŝ  ห้ามติดเครืÉองยานพาหนะทิ Êงไว้ในพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ 

  Vehicle engines are not permitted to be keep running when the vehicle is parked in the parking area.  
  
Ş.Ş  ห้ามซ่อม  และ/หรือตกแต่งยานพาหนะ  และนําสิÉงของวางไว้บนพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ 

  Co-owners and/or followers are not allowed to repair and/or modify vehicle their vehicles in the parking 

areas or leave any belongings or parts or accessories of their vehicle in the parking area. 
 

 6.7  ห้ามทําเครืÉองหมายสญัลกัษณ์  หรือวางสิÉงกีดขวาง เพืÉอแสดงความเป็นเจ้าของในช่องจอดยานพาหนะของอาคารชุด 

  Co-owners and/or followers are not allowed to mark any sign or place any obstacles or objects to show 

ownership of a parking space in the parking area. 
 

6.8   ห้ามจอดยานพาหนะทีÉมีขนาดใหญ่เกินกว่าหนึÉงช่องจอดโดยเด็ดขาด เช่น  รถบรรทกุ  รถโดยสารประจําทางทกุชนิด 

  Large vehicles bigger than one parking lot are prohibited to park. 
 

Ş.9   ห้ามล้างยานพาหนะบริเวณทีÉจอดยานพาหนะ หากมีความจําเป็นอนญุาตให้ใช้ผ้าชุบนํ Êาหมาดเช็ดเท่านั Êน และจะต้อง
ไม่ทําให้พื Êนลานจอดมีนํ Êาขงั 

  Co-owners and/or followers are not allowed to wash their vehicles in the parking area, in case of 

necessity, a wet cloth is allowed to be used and the floor of parking area should not be wet. 
 

6.10   ห้ามเล่นการพนันทุกประเภท รวมถึงการเสพยาเสพติดทุกชนิด หรือกระทําการใด อนัผิดกฎหมาย ในบริเวณลาน
จอดยานพาหนะของอาคารชดุโดยเด็ดขาด 

  Any kind of gambling, taking of illegal drugs or any illegal activity is strictly forbidden in the parking area. 
 

ş.  ห้ามเจ้าของร่วม  หรือบริวาร  ทีÉมีสทิธิÍถือครองอุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตูอตัโนมตัิจอดยานพาหนะ ภายในอาคารชุด 
ทําการจําหน่าย โอนสิทธิให้ยืม หรือกระทําการใดๆ ให้ผู้ อืÉนได้รับประโยชน์หรือได้รับประโยชน์ใดๆ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือ
ทางอ้อมจากการมีสทิธิÍถอืครองอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  หรือด้วยประการใดๆ ในพื ÊนทีÉจอด
รถของอาคารชุด กรณีฝ่าฝืนไม่ว่าโดยจงใจหรือประมาทเลินเลอ่ นิติบคุคลอาคารชุด จะทําการปรับเป็นจํานวนเงิน Ś,ŘŘŘ.-
บาท (สองพนับาทถ้วน) หรือตามทีÉนิติบคุคลอาคารชุด  เห็นสมควรรวมถึงดําเนินการตามทีÉกฎหมายกําหนดไว้ 

 Co-owners or followers with the right to park and have been issued an access control device within the 

condominium are prohibited to sell, assign, lend, or doing any action by which an others receives the parking 

benefits whether directly or indirectly from such access control device  or by any action in the parking area of 

the condominium. In case of violation whether intentionally or negligently, the Condominium Juristic Person shall 

impose a fine not exceeding the of amount   2,000.-  baht  (Two thousand baht only).  
 

Š.     กรณีทีÉมีการจอดยานพาหนะซ้อนคนั และดึงเบรกมือไว้ หรือจอดกีดขวางการจราจรของอาคารชุด หรือกีดขวางรถของบคุคล
อืÉน และนิติบุคคลอาคารชุด  ไม่สามารถติดต่อเจ้าของร่วม บริวาร  หรือเจ้าของยานพาหนะ  เพืÉอเคลืÉอนย้ายยานพาหนะได้ 
หรือในกรณีทีÉเจ้าของยานพาหนะไม่สามารถมาเคลืÉอนย้ายยานพาหนะไม่ว่ากรณีใดๆ ก็ตาม นิติบุคคลอาคารชุด ขอสงวน
สิทธิÍทีÉจะเคลืÉอนย้ายยานพาหนะ โดยวิธีการใดๆ ก็ได้ตามทีÉนิติบุคคลอาคารชุดเห็นสมควร โดยเจ้าของร่วม บริวาร หรือ
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เจ้าของยานพาหนะไม่มีสทิธิÍเรียกร้องค่าเสียหาย  สําหรับความเสียหาย และ/หรือสูญหายใดๆ จากนิติบุคคลอาคารชุด       
แต่อย่างใด 

 In case of double parking and handbrake is activated, or if a parked vehicle obstructs the traffic flow or blocks 

other vehicles in any way and the Condominium Juristic Person cannot contact the car owner in order to move 

their vehicle, or in case the car owner cannot move his/her car for whatever reasons, the condominium Juristic 

Person reserves its right to move the car by any reasonable method and the car owner shall have no right to 

claim for any damage or any loss to their vehicle from the Condominium Juristic Person at all. 
 

9. กรณีอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ (สญูหาย) เจ้าของร่วมจะต้องนําใบแจ้งความมาแสดงเพืÉอขอ
ทําอุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ (ใหม่) และเสียค่าธรรมเนียมการออกใหม ่ในอตัรา 500.- บาท 
(ห้าร้อยบาทถ้วน) 

 In case the parking access control device is lost, the co-owners shall report to the police and the Juristic Person 

and submit a police report to so that a new parking access control device can be provided upon the payment of 

a fee of  500.- baht (Five hundred baht only) 
 

10. กรณีมีการปลอมแปลงอุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตูอตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  นิติบุคคลอาคารชุด จะระงับสิทธิÍการใช้
พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะของเจ้าของห้องชุด และ/หรือบริวารทันที และจะดําเนินคดีทางอาญาพร้อมทั Êงปรับเป็นเงิน  ŚŘ  เท่า
ของค่าธรรมเนียมออกอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตั ิ และสงวนสิทธิÍในการดําเนินคดีตามกฎหมาย 

 In case of counterfeiting the parking access control device, the Condominium Juristic Person shall suspend the 

right of the Unit Owner or the followers to park in the parking area immediately and shall be entitled to impose a 

fine of  20  times the cost of re-issuing a parking access control device and shall reserve the right to prosecute. 
 

11. การอนุญาตให้นํายานพาหนะผ่าน เข้า - ออก  และจอดตามระเบียบนี Ê ไม่ถือเป็นการรับฝากยานพาหนะหรือทรัพย์สินใดๆ 
นิติบคุคลอาคารชุดฯ จะไม่รับผิดชอบต่อค่าเสียหายหรือสญูหายของยานพาหนะ  หรือทรัพย์สินภายในยานพาหนะ ตลอดจน
อบุตัิเหตทุีÉเกิดขึ Êนทกุกรณีของการเข้าใช้พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะในอาคารชุด แห่งนี Ê 

 Permission to use the parking area according to this rules and regulations shall not be regarded as the deposit 

of the vehicle or any properties.. and the Condominium Juristic Person shall not bear any responsibility for 

damage or loss of car and property including any accidents that may occur in the parking area. 
 

12. อุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตูอัตโนมตัิจอดยานพาหนะ เป็นทรัพย์สินของนิติบุคลอาคารชุด เมืÉอเจ้าของร่วมหมดสภาพ
การเป็นเจ้าของกรรมสทิธิÍในห้องชดุ หรือบริวาร  มิได้พกัอาศัยในอาคารชุดแล้ว ให้ถือว่าอุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตู
อัตโนมัติจอดยานพาหนะ สิ ÊนสภาพไปตามสิทธิÍนั Êนเช่นกัน และเจ้าของร่วมจะต้องนําอุปกรณ์ส่งสัญญาณระบบประตู
อตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  มาคืนให้แก่นิติบคุคลอาคารชุด 

 Parking access control devices are the property of the Condominium Juristic Person. When Co-owners are not 

the owner of unit or the followers are not the longer resident in the condominium, such access control device 

shall expired at the same time and the Co-owners, or the followers  shall return the parking access device to the 

Condominium Juristic Person. 
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13. ผู้มาติดต่อต้องรับบตัรจอดยานพาหนะจากเจ้าหน้าทีÉรักษาความปลอดภยั และเสียค่าบริการจอดยานพาหนะในอตัรา ดงันี Ê 
 The visitors shall receive an access card for parking from the guards and pay a fee for parking as follows: 
 

13.1 รถยนต์  The cars: 

13.1.1 ไม่มีการประทับตรานิติบุคคลอาคารชุด  คิดค่าบริการจอดยานพาหนะ  อตัราชัÉวโมงละ 100.- บาท (หนึÉงร้อย
บาทถ้วน) ต่อคนั 

  No stamp of Condominium Juristic Person, the service charge per hour is 100.- baht (One hundred 

baht only) per car. 

13.1.2 ได้รับการประทับตรานิติบุคคลอาคารชุด   3  ชัÉวโมงแรกฟรี  ชัÉวโมงต่อไป  คิดค่าบริการจอดยานพาหนะใน
อตัรา 40.- บาท  (สีÉสิบบาทถ้วน) /คนั/ชัÉวโมง 

  Having the stamp of Condominium Juristic Person parking is free for  3  hours, next hour is charged at 

40.- baht  (Forty baht only)  per car/hour. 
 

14. กรณีบัตรจอดยานพาหนะสําหรับผู้มาติดต่อสูญหาย  ต้องแจ้งเหตุ  และนําหลกัฐานการครอบครองยานพาหนะมาแสดง 
และกรอกแบบฟอร์มการนํายานพาหนะออกจากอาคารชุด พร้อมทั Êงต้องชําระค่าปรับบตัรจอดยานพาหนะสญูหาย เป็นเงิน
จํานวน  5ŘŘ.- บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน) ต่อใบ  รวมค่าบริการจอดยานพาหนะ (ถ้ามี) 

 If the parking card for the visitors lost, proof of vehicle ownership shall be presented and a release form shall be 

completed in order to take the vehicle out from the Condominium upon the payment of a fine of  500.- baht (Five 

hundred baht only) per a card including the parking service fee (If any). 
 

15. ผู้ ฝ่าฝืนหรือขดัต่อระเบียบนี Ê  มีบทลงโทษตามลําดบั  ดงันี Ê  
 The violators to the rules and regulations shall be punished as follows:  

ř5.ř ตกัเตือนด้วยวาจา 
 Verbal warning. 

ř5.Ś  ตกัเตือนเป็นลายลกัษณ์อกัษร 

 Written warning. 

ř5.ś  ปรับเป็นเงิน  ř,ŘŘŘ.-  บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) ต่อครั ÊงทีÉมีการฝ่าฝืนต่อระเบียบนี Ê  โดยเบี ÊยปรับทีÉกําหนดนี Êมิได้รวมกบั
เบี ÊยปรับพิเศษทีÉกําหนดไว้ในแต่ละหวัข้อข้างต้น    

  Fine 1,000.- baht (One Thousand baht only) per time a violation of this regulation is reported and above 

amount of fine not included in other rules and regulation.  
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ    řŜ   ธันวาคม   Śŝŝš 

Announced on  řŜ  December  ŚŘřŞ  

 
หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสม โดยความเห็นชอบของ        

.         คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศยัร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 
Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  ŘŘ4/Śŝŝš   :   เรืÉองการเข้าทํางานต่อเติม หรือ ตกแต่งภายในห้องชุด 

House Rules of EDGE Sukhumvit 23  Condominium Juristic Person 

 No. 004/2016   :   Entering for addition or decoration within the Units 
 

 

เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อยในการอยู่อาศัยของอาคารชุด  และเพืÉอป้องกันความเสียหายต่อทรัพย์ส่วนกลาง และ
ทรัพย์สินของนิติบคุคลอาคารชุด ในกรณีทีÉเจ้าของร่วมมีความประสงค์จะดําเนินการต่อเติมหรือตกแต่งภายในห้องชุด ผู้เกีÉยวข้อง
ทกุสว่นจะต้องปฏิบตัิให้ถกูต้องตามกฎหมายทีÉเกีÉยวข้อง  และปฏิบตัิตามระเบียบของนิติบคุคลอาคารชุด  ดงันี Ê 
 For the comfort and safety of residence and to maintain the standard of the property and facilities within the 

condominium, a unit owner who would like to carry out interior decoration work and all related person shall 

strictly comply with these regulations and the related Condominium Rules and Regulations as follows: 
 

1. ระเบียบนี Êบังคบักับ เจ้าของร่วม บริวาร, ผู้แทน, ผู้ รับจ้าง, คนงาน, หรือบุคคลใดๆ ก็ตามทีÉเข้าไปภายใน หรือขอบเขตของ
อาคารชุด   
These rules apply to Co-owners, followers, representatives, employees, workers or any person who enter the 

area of  EDGE Sukhumvit 23  Condominium Juristic Person. 
 

2. บุคคลตามข้อ 1.  ต้องปฏิบตัิตามระเบียบอย่างเคร่งครัด  และจะปฏิเสธไม่ทราบระเบียบต่างๆ  ของอาคารชุดมิได้ 

 The persons in article 1 shall be made aware of and follow the rules and regulations strictly and shall not reject 

acknowledged without any condition 
 

3. การเข้าไปตกแต่งห้องชุด  จะต้องยืÉนแบบแปลนการตกแต่ง และแบบระบบไฟฟ้า ประปา (M&E) จํานวน ř ชุด  ส่งให้นิติ
บคุคลอาคารชุดลว่งหน้าอย่างน้อย  15  วนั  เพืÉออนมุตัิการดําเนินการ หากนิติบุคคลอาคารชุด  มีเงืÉอนไขและวิธีการทีÉแก้ไข
ในแบบแปลนการตกแต่งขอให้มีการแก้ไข  และสง่แบบใหม่เพืÉอพิจารณาอนมุตัิอีกครั Êง 

 Entering to decorate the units, 1 set of interior decoration, sanitary system and M&E (mechanic & engineering 

system) drawings shall be submitted to the Condominium Juristic Person at least 15 days prior to work 

commencing for approval of such plans. If the Condominium Juristic Person has comments or requires the 

drawings to be amended a new set of revised drawings shall be submitted for approval before work can 

commence. 

4. การเข้าไปตกแต่งในห้องชุดจะต้องดําเนินการตามแบบเงืÉอนไขทีÉได้รับอนุมตัิจากนิติบุคคลอาคารชุดเท่านั Êน  และนิติบุคคล
อาคารชุด  สามารถเข้าไปตรวจสอบการทํางานได้ตลอดเวลา 

Those entering the property to decorate the units shall abide by the rules and regulations and conditions 

approved by the Condominium Juristic Person and the Condominium Juristic Person can enter to inspect such 

working any time to check on compliance. 
 

5. เจ้าของร่วมต้องแจ้งรายชืÉอ และสง่สําเนาบตัรประจําตวัประชาชนของผู้ทีÉจะเข้ามาตาม ข้อ ř. ก่อนเข้ามาทํางานลว่งหน้าเพืÉอ
เขียนใบขอคําร้องและขออนญุาตโดยมีรายละเอียด และเอกสารต่างๆ ดงันี Ê 
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 The names, and ID card of those persons in article 1 shall be notified before working in advance in order to fill 

an application and get approval with the following details. 
 

5.1 ชืÉอเจ้าของห้อง  และเลขทีÉห้องชุด 

 Name of Co-owners and unit no. 

5.2 ระบชุนิด  และประเภทงาน 

 Specify the kind and type of work.  

5.3 ระยะเวลาจะเข้าการทํางานตกแต่ง 

 Duration to enter for such work. 

5.4 ชืÉอผู้ควบคุมงานพร้อมสําเนาบตัรประจําตวัประชาชน 

 Name of supervisor with a copy of their ID Card. 

5.5 ชืÉอผู้ เข้าไปทํางาน (รายบุคคล) พร้อมบตัรประชาชน (หากไม่มี ให้นํารูปถ่ายพร้อมหนงัสือรับรองจากเจ้าของห้องชุด 
หรือผู้ควบคมุงานไว้เป็นหลกัฐาน) 

 Name of workers (individuals) with copy of their ID Card, (if not a photo with a signed certificate from Co-

owners or the supervisor shall be taken as evidence.) 

5.6 เบอร์โทรศพัท์ติดต่อฉกุเฉิน  รวมทั ÊงทีÉอยู่ของผู้ รับเหมา 

 Telephone No. in case of emergency shall be given including the address of such contractor. 

5.7 หนงัสืออนญุาตยินยอมจากเจ้าของห้องชุด 

 Letter of Consent from the Unit Owner. 
 

6. ระยะเวลาการดําเนินการตกแต่ง กําหนดให้ห้องชดุประเภท  1 และ 2  ห้องนอน  ดําเนินการให้แล้วเสร็จภายในระยะเวลา       
ś  เดือน  นบัจากวนัทีÉเริÉมเข้าดําเนินการ  หากการดําเนินการตกแต่งลา่ช้าเกินกว่าระยะเวลาทีÉกําหนด เจ้าของห้องชุดจะต้อง
ชําระค่าปรับเป็นจํานวน  30,000.- บาท/เดือน  สําหรับห้องชุดประเภท 1 และ 2  ห้องนอน ทั Êงนี ÊเพืÉอรักษาความสงบสุขใน
การพกัอาศยัร่วมกนัของท่านเจ้าของร่วม  และผู้พกัอาศยั 

Duration of decoration for 1 bedroom and 2 bedroom units has to be completed within 3 months. from the 

starting date of work. In case of any delayed, the penalty charge will be applied for 1 bedroom and 2 bedroom 

units at the amount of  30,000.- baht per month  
เจ้าของร่วมต้องวางเงินประกันความเสียหายต่อทรัพย์สินส่วนกลาง  และประกันการผิดระเบียบล่วงหน้า  30 วันก่อน
ดําเนินการเข้าตกแต่งห้องชุดแต่ละครั Êง  ดงัต่อไปนี Ê  
 

- 1   ห้องนอน         วงเงินประกนั   20,000.- บาท  (สองหมืÉนบาทถ้วน) 
- 2   ห้องนอน         วงเงินประกนั   40,000.- บาท  (สีÉหมืÉนบาทถ้วน) 

 

A deposit held against damage and default to the rules shall be pay in advance of 30 days before work starts. 

The rates of deposit are as follows: 

- 1   bedrooms       amount of deposit   20,000.-   baht  (Twenty thousand baht) 

- 2   bedrooms       amount of deposit   40,000.-  baht   (Forty thousand baht) 
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 ทั Êงนี Ê นิติบุคคลอาคารชุด จะคืนเงินประกันให้เมืÉอทําการตกแต่งแล้วเสร็จ และผ่านการตรวจสอบ ไม่มีความเสียหายต่อ
ทรัพย์สินใดๆ จะคืนเงินภายใน  30  วัน  โดยไม่มีดอกเบี Êย หลงัจากเจ้าของร่วมได้ยืÉนขอคืนเงินประกันแต่หากการทํางาน
ดงักลา่ว  ทําให้เกิดความเสียหายแก่ทรัพย์สินส่วนกลาง หรือทรัพย์สินผู้อืÉน นิติบุคคลอาคารชุด มีอํานาจพิจารณาหกัหรือริบ
เงินประกนัดงักลา่ว เพืÉอชดเชยค่าเสียหายทีÉเกิดขึ Êนได้ตามสมควรหากความเสียหายเกินกว่าเงินทีÉวางประกันไว้เจ้าของร่วม
ต้องรับผิดชอบชําระค่าเสียหายจนครบจํานวน และหากเจ้าของร่วมท่านนั Êนมีการขอดําเนินการตกแต่งต่อเติมห้องชุดคราว
ต่อไปอีก จะต้องวางเงินคํ ÊาประกนัเพิÉมจากเดิมอีก ś เท่า หรือตามจํานวนทีÉนิติบคุคลอาคารชุด พิจารณาตามความเหมาะสม 

 The deposit shall be returned when the interior decorating work has been completed and passed inspection 

and there is no damage to the common property or the other property within 30 days. Should interior decoration 

work causes damage to the common property or other property the Condominium Juristic Person has the right 

to consider and deduct or confiscate such deposit to compensate for making good  the damage. If the cost of 

repair of such damage is greater than the deposit the Co-owners shall be liable for the full cost of damages. If 

redecorating work is then required, the deposit shall be increased to 3 times the original deposit or an amount 

the Condominium Juristic Person considers reasonable.  

 ทุกวันก่อนเข้าทํางาน   ผู้ ควบคุมงานต้องแจ้งรายชืÉอให้ เจ้าหน้าทีÉนิติบุคคลอาคารชุด   ตรวจเช็คผู้ เข้าไปทํางานทุกวัน              
(ผู้ เข้าทํางานต้องเป็นบคุคลทีÉมีรายชืÉอตรงกบัทีÉลงทะเบียนไว้ และจะใช้ชืÉอทดแทนกนัไม่ได้  หากมีการเปลีÉยนแปลงต้องเสนอ
ชืÉอใหม่ตามข้อ 5.4 และ 5.5  อีกครั Êง  เพืÉอให้นิติบคุคลอาคารชุดอนญุาตก่อนเข้าพื ÊนทีÉ) 

 Every day before working the supervisor shall notify the names of workers to the Condominium Juristic Person. 

(The workers shall be the persons with the names registered, the names cannot be replaced, in case of change, 

the new names shall be submitted by Article 5.4 and 5.5 again so that the Condominium Juristic Person shall 

allow before entering the area.) 
 

7. ขณะทํางานต้องมีผู้ควบคุมงานอยู่ตลอดเวลา และผู้ รับเหมาต้องติดบตัรไว้บริเวณหน้าอกเสื ÊอเพืÉอให้ตรวจสอบได้ เมืÉอออก
จากอาคารชุดต้องแลกบตัรคืนหมดทกุคนตามรายชืÉอทีÉแสดงตอนเข้ามาทํางาน   

 While working, the supervisor shall control the workforce and each worker shall attach and display a visitor / 

contractor card clearly on their clothes for easy identification and inspection. When exiting the building the card 

shall be returned and the workers names will be checked off the name list. 
 

8. วนัจนัทร์ – วนัศกุร์ เวลาทํางาน 09.00 น. ถึง 17.00 น. สําหรับวนัเสาร์ –อาทิตย์ และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์  นิติบคุคลอาคารชุด 
ของดการอนญุาตให้เข้าทํางานต่อเติม  หรือตกแต่งภายในห้องชุด  
Working times on Monday-Friday are 09.00 hrs. to 17.00 hrs. For Saturday, Sunday and holidays the 

Condominium Juristic Person will not  permitted interior work within the units. 
 

9. การขนย้ายวสัดุสิÉงของ เครืÉองมือสมัภาระ เข้า - ออก  ผู้ รับเหมาจะต้องเตรียมวสัดุอุปกรณ์  เพืÉอใช้ป้องกันความเสียหายแก่
ทรัพย์ส่วนกลาง และ/หรือทรัพย์สินของบุคคลอืÉนระหว่างการขนย้ายอย่างเคร่งครัด รวมถึงจัดให้มีอุปกรณ์ป้องกันพื Êน ผนัง 
ฝ้าเพดาน  ลิฟต์ขนของอย่างเพียงพอ  และจะต้องทํารายการยืÉนต่อเจ้าหน้าทีÉ รักษาความความปลอดภัยทุกครั Êงโดยมี
ผู้ จัดการอาคารฯ  เป็นผู้อนุมตัิ (แบบฟอร์มขอได้ทีÉนิติบุคคลอาคารชุด) ทั Êงนี Ê นิติบุคคลอาคารชุด สงวนสทิธิÍทีÉจะเข้าตรวจค้น
ได้ตลอดเวลา  หากมีพฤติกรรมน่าสงสยัหรือเกิดทรัพย์สินสญูหายในอาคาร 
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 Materials, tools and equipment brought into or taken out of the property shall be carried with care to avoid 

causing damage to the common property and/or the other property. Adequate protection for floors, walls, ceiling 

and interior of the service lift shall be the responsibility of the contractor. Items being brought in to or taken out 

of the property should be listed and approve by the Residence Manager (The form is available at the 

Condominium Juristic Person). The Condominium Juristic Person reserves the right to inspect at any time or if 

the conduct of the workers is suspicious or there is loss of property in the building. 
 

10. ห้ามนําวสัดอุปุกรณ์ทกุชนิดมาวาง  หรือเก็บไว้ ณ  พื ÊนทีÉสว่นกลางของอาคารโดยเด็ดขาด ยกเว้นในทีÉๆ  นิติบคุคลอาคารชุดฯ 
อนญุาตเป็นคราวๆ  ไป 

It is prohibited to keep any material, equipment or tools in the common area of the building except at a place 

permitted by the Condominium Juristic Person from time to time. 
 

11. ห้ามวางวสัดสุิÉงของอุปกรณ์ตกแต่งทกุชนิด  เพืÉอพกัรอขนถ่ายในพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ  ยกเว้นในบริเวณและเวลาทีÉนิติบคุคล
อาคารชุดกําหนดไว้ให้   และจะพกัรอขนถ่ายได้เฉพาะช่วงเวลาทีÉอนญุาต  เท่านั Êน 

 It is prohibited to keep or transfer any material, equipment or tools in the parking area except at the area and 

time determined by the Condominium Juristic Person. Transfer of such is only permitted at designated times. 
 

12. ห้ามขนถ่ายไม้หรือวสัดุทีÉมีขนาดยาวมากเกินขนาด ขึ Êน – ลง ลิฟต์ บนัไดและพื ÊนทีÉส่วนกลาง จะต้องตดัให้เหมาะสมกับการ
เคลืÉอนย้าย  เพืÉอเป็นการป้องกนัการเกิดความเสียหายของทรัพย์สินสว่นกลาง  และ/หรือทรัพย์สินของบคุคลอืÉน 

 Material larger than the interior size of the service elevator cannot be carried in the common area and shall  be 

cut to an appropriate size in order to avoid damage to the common property and/or the other property.  
 

13. ห้ามนําสิÉงทีÉเป็นวัตถุไวไฟทุกชนิดมาเก็บรอไว้ในอาคารโดยเด็ดขาด  เช่น  นํ Êามัน ทินเนอร์ แอลกอฮอล์ เมืÉอเลิกจากการ
ปฏิบตัิงานให้นํากลบัไปด้วยทกุครั Êงทกุวนั 

 The inflammable material such as oil, thinners and alcohol cannot be kept on the property and shall be removed 

by the contractor at the end of each day. 
 

14. ห้ามทิ Êงเศษขยะ หรือวสัดุก่อสร้างทุกชนิด ลงในท่อระบายนํ Êา ชกัโครก อ่างล้างหน้า และทางหน้าต่าง หรือบริเวณอืÉนนอกตวั
อาคารชุดแต่จะต้องรวบรวมบรรจุภาชนะ  หรือห่อพลาสติกให้มิดชิดนํากลบัไปทิ ÊงทกุวนัซึÉงถือเป็นภาระหน้าทีÉของผู้รับเหมา 

Construction debris and unused construction material shall be disposed of correctly. It is prohibited to pour 

waste liquids into the drainage system including sinks and toilets or throw waste items out of the window or 

leave them laying around. All construction debris shall be collect and placed in plastic cleaning bags to prevent 

spillage of liquids or dust and removed every day. It is the responsibility of contractor. 
 

15. ระหว่างปฏิบัติงาน ต้องรักษาความสะอาดทางเดินร่วม   และพื ÊนทีÉส่วนกลางและปิดประตูห้องชุดทีÉติดกับทางเดินร่วมให้
เรียบร้อยทกุครั Êง   หากมีฝนตกหรือพายตุ้องปิดประตแูละหน้าต่างทกุบานทนัที 

 During fitting out work the common area shall be kept clean and tidy and the door of the unit kept closed. When 

it rains all the windows and doors shall be closed immediately.  
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16. เมืÉอเลิกงาน ต้องปิดหน้าต่าง  และประตทูกุบานอย่างมิดชิด  และเรียบร้อยทกุครั Êง 

At the end of each day when the work stops the windows and doors shall be closed. 
 

17. เวลาทํางานตั Êงแต่เวลา  Ř9.00 น. - 17.00 น.  เท่านั Êน  ถ้ามีความจําเป็นจะต้องทํางานเกินกว่าเวลาทีÉกําหนดต้องขออนญุาต
จากนิติบคุคลอาคารชุด  และนิติบคุคลจะพิจารณาอนมุตัิตามความเหมาะสมภายใต้เงืÉอนไขทีÉกําหนด  เท่านั Êน 

Working hours are 09.00 hrs. to 17.00 hrs. In case it is necessary to work overtime the contractor shall ask 

permission from the Condominium Juristic Person. Approval will be given on a case by case basis if the work is 

necessary under conditions set by the Condominium Juristic Person. 
 

18. ห้ามผู้รับเหมา คนงานพกัอาศยัในอาคารชุดไม่ว่าในเวลาใดๆ ยกเว้นระยะเวลาทํางานตามทีÉกําหนดและได้รับอนญุาตเท่านั Êน 

 Workers are prohibited to reside in the units outside the permitted working times unless special permission is 

granted by Condominium Juristic Person. 
 

19. ให้คนงานของผู้ รับเหมาใช้ห้องนํ Êาภายในห้องชุดทีÉกําลงัตกแต่งเท่านั Êน และในระหว่างทีÉปฏิบตัิงานหรือระหว่างพักห้ามดืÉม
สรุา, เล่นการพนนั,  ส่งเสียงดงั  หรือเลน่กีฬาทกุชนิดภายในอาคาร  และให้อยู่ภายในห้องชุดทีÉกําลงัตกแต่งเท่านั Êน   

 Workers shall use the toilet within the unit being decorated only. While the workers are on the property the 

consumption of alcohol and gambling of any sort is strictly prohibited. Workers shall not make a loud noise or 

play any kind of sport within the building. Workers are restricted to stay within the unit under decoration only. 
  

20. ห้ามกระทําการใดๆ  อันอาจเป็นการกระทบกระเทือนต่อโครงสร้าง ระบบประปา , ไฟฟ้า, ความมัÉนคง, ระบบการป้องกัน
ความเสียหายของอาคารชุด  รวมทั Êงความสวยงามทางด้านสถาปัตยกรรมโดยเด็ดขาด  

 Any action or activity that may cause damage or affect, but not limited to the structure, water supply system, 

electricity, security, fire protection system of the building, including the beauty of architecture is strictly 

prohibited. 
 

21. ห้ามผู้ รับเหมาตกแต่งใช้กระแสไฟฟ้าและนํ ÊาประปาจากจุดทีÉเป็นทรัพย์สินสว่นกลางให้ใช้ภายในห้องชุดทีÉกําลงัตกแต่งเทา่นั Êน
เว้นแต่จะได้รับอนญุาตจากนิติบคุคลอาคารชุดก่อน   ซึÉงจะต้องเสียคา่ใช้จ่ายตามทีนิติบคุคลอาคารชุดกําหนด  

 The contractor is prohibited to use the electricity and water supply of the common property. Contractors shall 

use only the water supply within the unit being decorating only except if special permission is granted by the 

Condominium Juristic Person. The cost shall be determined by the Condominium Juristic Person and paid by 

the contractor.  
 

22. ห้ามแขวนเสื Êอผ้า ตากผ้า หรือวางสิÉงของใดๆ  บริเวณระเบียงหรือเฉลียงด้านนอก 

It is prohibited to hang clothes or material to dry on the balcony or to keep  any construction material or 

equipment on the balcony or outer terrace.  
 

23. ห้ามสบูบหุรีÉภายในอาคารชุดทกุทีÉ  ไม่ว่าจะเป็นภายในห้องชุด  ทางเดินร่วม  บนัไดหนีไฟ  โดยเด็ดขาด  
Smoking anywhere within the building even in the unit being decorated is strictly prohibited. 
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24. ห้ามต่อเติมสิÉงใดรุกลํ Êา หรือยืÉนเข้าไปในบริเวณทรัพย์สินสว่นกลาง  รวมทั ÊงการเปลีÉยนแปลงความสวยงามด้านสถาปัตยกรรม
โดยเด็ดขาด 

No items or features whether temporary or permanent are allowed to protrude in to the common property. 

Anything thing that might change or affect the beauty of architecture strictly is strictly forbidden. 
 

25. ในกรณีทีÉเกิดความเสียหายกับทรัพย์ส่วนกลาง  และ/หรือ ทรัพย์สินของบุคคลอืÉนจากตกแต่ง หรือฝ่าฝืนระเบียบ นิติบุคคล
อาคารชุด  จะดําเนินการเรียกเก็บหรือหกัเงินคํ Êาประกนัทนัทีตามระเบียบ   หรือดําเนินการตามทีÉเห็นสมควร 

If damage to the common property and/or the other property occurs or there is a violation of the rules and 

regulations the Condominium Juristic Person shall keep or deduct from the deposit a reasonable amount to 

cover the cost of damages or as a penalty fine.  
 

26. ขณะตกแต่ง และหลังจากการตกแต่งแล้วเสร็จ  ผู้ รับเหมาจะต้องทําความสะอาดทั Êงภายใน  และภายนอกห้องชุด เช่น        
โถงลิฟต์ทางเดินร่วม  และบันไดทีÉใช้ในการขนย้ายวสัดุ ขึ Êน - ลง  ให้สะอาดเรียบร้อย และก่อนทีÉผู้ รับเหมาจะย้ายออกจาก
หน้างานจะต้องแจ้งให้ทางนิติบคุคลอาคารชุด   ทราบเพืÉอตรวจเช็คความเรียบร้อย 

The contractor is responsible for cleaning the areas they use such as service lift, lift lobby, common walking 

path and stairs used for carrying material both up and down before the contractor leaves the site each day. The 

Condominium Juristic Person shall be informed prior leave property in term of check all area are in good 

condition 
 

27. ต้องนําถังดบัเพลิงสภาพพร้อมใช้งานขนาดไม่ตํÉากว่า  10  ปอนด์  มาประจําไว้ภายในห้องชุดตั Êงแต่เริÉมงานตกแต่งภายใน
อย่างน้อยห้องชุดละ  2  ถงั  จนกระทัÉงงานแล้วเสร็จ  
Contractors shall provide fully operating fire extinguishers, at least two per unit.  
 

28. การใช้ลิฟต์ขนของ  เพืÉอขนวสัดอุปุกรณ์ในงานตกแต่งห้องชุดจะต้องปฏิบตัิตามระเบียบการใช้ลิฟต์ของนิติบคุคลอาคารชุด 

 The use of the service lift to carry the material, equipment for decoration in the unit is permitted if the contractor 

follows the rules and regulations and takes all reasonable steps to avoid damage to the lift car including 

installing temporary protection and a guard over the threshold to prevent rubbish falling into the lift pit.  
 

29. ในกรณีทีÉมีการฝ่าฝืนระเบียบนี Ê  ทางนิติบุคคลอาคารชุด ได้กําหนดบทลงโทษตามลําดับ  หรือแล้วแต่พิจารณาตามความ         
.     รุนแรงของเหตไุว้  ดงันี Ê 
 In case of violation of the rules the Condominium Juristic Person has the right to determine the penalty 

depending on the seriousness of the breach as follows: 
 

29.1   เตือนด้วยวาจาหรือลายลกัษณ์อกัษร 

               Verbal or written warnings 
 

                 29.2    ปรับกรณีเป็นเอกสารฉบบัละ  ř,ŘŘŘ.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 
                               Fine as documents for each  1,000.- baht  (one thousand baht only). 
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29.3     กรณีละเมิดฝ่าฝืน  ปรับครั Êงละไม่ตํÉากวา่  ř,ŘŘŘ.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 
 Fine as violation by performance each time not less than 1,000.- baht per time (one thousand      

baht only).  
 

29.4 ปรับกรณีละเมิดข้อห้ามการสบูบหุรีÉในอาคาร   ครั Êงละไม่ตํÉากว่า  5,000.-  บาท (ห้าพนับาทถ้วน)       
            Fine for smoking in the building each time not less than 5,000.- baht (Five thousand baht only) 
 

29.5 ริบเงินประกันทั Êงหมด  กรณีฝ่าฝืนไม่เชืÉอฟังซํ Êาอีกหรือก่อความรุนแรงอันตรายต่อชี วิตและทรัพย์สินรวมทั Êง      
ระงบัการตกแต่ง  และให้ออกจากอาคารและดําเนินการตามกฎหมายแล้วแต่กรณี 

To confiscate all the deposit if violations are repeated or cause seriousness harm to life and     

property. The Condominium Juristic Person reserves the right to prosecute in serious cases and 

terminate the decoration immediately 
 

30 ในกรณีทีÉมีการปรับระหว่างการตกแต่ง จนมีผลให้วงเงินคํ ÊาประกันลดตํÉากว่าครึÉงหนึÉงของวงเงินประกันเจ้าของ ร่วมจะต้อง
วางเงินเพิÉมให้เต็มวงเงินเดิมภายใน   ś  วนั 

 If the total of fines incurred by a contractor during the decorating period is more than half of the original deposit 

then the Co-owners shall submit the difference to make up the full deposit within   3 days.   

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  14  ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 
  

 

 

 

รับทราบ และยินดีปฏิบัติตามระเบียบ ลงชืÉอ.......................................................................................(เจ้าของห้องชุด) 
Acknowledged and agreed to follow the rules Signed..........................................................................(The Co-owner) 

 

 

รับทราบ และยินดีปฏิบัติตามระเบียบ ลงชืÉอ.......................................................................................(ผู้รับเหมา) 
Acknowledged and agreed to follow the rules Signed .......................................................................(The Contractor) 

 

 

 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  005/2559  :   เรืÉอง การรักษาความสะอาดและการทิ Êงขยะมูลฝอย 

House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominiums Juristic Person  

No.  005/2016   :   Maintaining cleanliness and throwing garbage  

 

 

เพืÉอสขุอนามยัและสภาพแวดล้อมทีÉดี  และคงไว้ซึÉงความสวยงาม และความเป็นระเบียบเรียบร้อยของอาคารชุด อนัจะยงั
ประโยชน์สขุในการอยู่อาศยัร่วมกนั    จึงใคร่ขอความร่วมมือจากทกุท่านเกีÉยวกบัการรักษาความสะอาด   โดยปฏิบตัดิงันี Ê 

For the comfort and safety of residents, their guests and staff and to maintain the standard of the property and 

facilities within the condominium, and to maintain a good, clean environment Co-owners and followers are requested 

to note the following: 
 

1. การทิ Êงขยะ  ต้องทิ ÊงขยะลงถงับริเวณทีÉจดัไว้ให้  เท่านั Êน  
Garbage shall be dropped in the bins at the designed area only. 
 

2. ให้บรรจุขยะเปียกขยะแห้งใส่ถุงหรือภาชนะทีÉเหมาะสมพร้อมรัดหรือปิดปากถุงให้เรียบร้อย  ส่วนขยะมีพิษและอันตราย      
ให้บรรจุในภาชนะทีÉสามารถป้องกนัอนัตราย   เมืÉอทิ Êงขยะลงถงัเรียบร้อยแล้วให้ปิดฝาทกุครั Êง 

 Put the wet garbage and dry garbage in the suitable bags or containers and bind the bags while the toxic 

garbage shall be put in the protective container to prevent harm to others. Garbage bins shall be covered at all 

times.   
  

3. ถงัขยะแบ่งเป็น  2 ประเภท  คือ  ถงัขยะแห้งและถงัขยะเปียกโดยมีข้อความและสญัลกัษณ์กําหนดไว้ทีÉบริเวณภาชนะ (ถ้ามี) 
There are two types of bin. One is designated for the disposal of wet waste and the other for dry waste. The bins 

are clearly identified (if any). 
 

4. พนักงานดูแลทําความสะอาดจะนําขยะตามชั Êนต่างๆ  ไปทิ Êงยังห้องพักขยะชั Êนล่างทุกวันโดยจัดเก็บวันละ  2  ครั Êง                
คือ  ช่วงเวลา  08.00 - Ř9.00 น.  และ 15.00 - 16.00 น.  หรือตามความเหมาะสม 

 The cleaners will take the garbage from each floor to drop at the garbage room ground floor daily, collection is 

made twice a day during  08.00 - 09.00 hrs. and 15.00 -16.00 hrs.  
 

5.     เจ้าของร่วม และบริวาร  จะต้องไม่กวาดเศษผง  หรือทิ Êงขยะออกมาในบริเวณทางเดินร่วมหน้าห้องชุด หรือบริเวณส่วนกลาง
ทั Êงหมดของอาคารชุด  และหากฝ่าฝืนจะคิดค่าธรรมเนียมบริการจัดเก็บ  และทําความสะอาดในจํานวนเงินครั Êงละ ř,ŘŘŘ.-
บาท  (หนึÉงพนับาทถ้วน) 

 Co-owners and followers shall not sweep or dump garbage out into the common walking path of the units or any 

common area. Violation of this will incur a cleaning fee of  1,000.- baht (one thousand baht only) each time.  
 

6. ห้ามทิ Êงก้นบุหรีÉ  หรือวัสดุอืÉนใดทีÉเป็นต้นเหตขุองการลกุไหม้ และติดไฟลงในถังขยะ หากสิÉงของหรือวสัดุมีขนาดใหญ่ หรือมี
นํ Êาหนกัมาก ไม่สามารถทิ Êงลงถงัขยะได้  ให้นําลงไปทิ ÊงทีÉจุดพกัขยะชั Êนลา่งของอาคารชุด  และแจ้งให้นิติบคุคลอาคารชุดทราบ 
เพืÉอดําเนินการต่อไป 
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 Cigarette butts or other material that might cause a fire or inflammable material is prohibited from being placed 

into the garbage bin. If the items or material are large size or weight and cannot be put into the garbage bins on 

the floors they shall be taken to the main garbage room on the ground floor of the building and notified to the 

Condominium Juristic Person 
 

7. ห้ามทิ Êงเศษอาหาร หรือเศษวสัดตุ่างๆ ลงในท่อระบายนํ Êาทิ Êงอ่างล้างหน้า หรือท่อชักโครก กรณีทําให้เกิดการอุดตนั และเป็น
เหตใุห้เกิดความเสียหายตอ่ท่านเองและสว่นรวมท่านอืÉน เจ้าของร่วม และ/หรือ บริวารซึÉงพกัอาศยัในห้องชุดนั Êน ต้องรับภาระ
ค่าใช้จ่ายในการซ่อมแซมทั Êงสิ Êน 

If waste disposed of in the sink or flushed down the toilet causes a blockage, the Unit Owner and/or the 

followers shall be liable for the cost of repairing in the whole amount. 
 

8. ห้ามนําขยะทุกชนิด หรือทีÉมีกลิÉนเหม็น / ฉุน  และมีผลต่อสภาพแวดล้อมวางบริเวณหน้าห้องชุด ให้นําไปทิ ÊงยงัถังขยะทีÉนิติ
บุคคลอาคารชุด  กําหนดไว้โดยวางลงในถังขยะ  ห้ามวางด้านข้างถังขยะ หรือบนฝาถังขยะ หากฝ่าฝืนนิติบุคคลอาคารชุด   
จะดําเนินการปรับไม่ตํÉากว่า  1,000.- บาท  (หนึÉงพนับาทถ้วน)  ต่อครั Êง 

Any garbage that produces a disagreeable smell shall be placed inside the garbage disposal bins and the 

covers closed. Such garbage shall not be kept besides the bins or on top of the bin covers.  Violation can result 

in a fine of no less than  1,000.- baht (One thousand baht only) each time. 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  14   ธันวาคม   2559 

 Announced on  14  December  2016 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ         
.         คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศยัร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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                                               ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  006/2559   :   เรืÉองการใช้ลิฟต์ 

House Rules of EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person  

  No.  006/2016   :   Rules to use lift (Elevator) 

 

  

เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อย ความปลอดภยั และการดแูลรักษาลิฟต์ ให้มีสภาพดี และสะอาดอยู่เสมอ นิติบคุคลอาคาร
ชุด จึงกําหนดระเบียบเพืÉอใช้เป็นข้อปฏิบตัิ  ดงันี Ê 

For tidiness, safety and for maintaining the lifts in good condition the Condominium Juristic Person has 

determined the rules for the use of the lifts  as follows: 
 

1. ลิฟต์ของอาคารชุด เป็นลิฟต์โดยสาร จํานวน  3  ตัว  ลิฟต์ลานจอดรถ  จํานวน  2  ตัว ให้บริการลิฟต์ตลอด 24 ชัÉวโมง        
และลิฟต์ขนของ  จํานวน  ř  ตวั 

 The lifts of EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person are 3 passenger lifts, car park 2 lifts which provide  

24  hours  service and one Service lift. 
 

2. การใช้ลิฟต์ขนของจะต้องแจ้งขออนญุาต  และรายการสิÉงของทีÉขนย้ายทกุครั Êง  โดยจะต้องปฏิบตั ิ ดงันี Ê 
 Using lifts to carry the large articles the Co-owners and the followers shall notify the Condominium Juristic 

Person and ask for permission and shall note:   
 

2.1 จะต้องไม่บรรทกุวสัดทุีÉมีนํ Êาหนกัเกินกว่า   800   กิโลกรัม 

The material that will overload the lift and weigh more than  800 kilogram are not permitted to be carried 

in the lifts. 
 

2.2 วสัดทุีÉจะบรรทกุจะต้องมีขนาดความกว้างความยาวและความสงูไม่เกินขนาดพอดีของตวัลิฟต์โดยสาร 

Items to be carried in the lifts shall not exceed the internal dimensions of the lift car.  
 

การใช้ลิฟต์ขนของเพืÉอขนวสัดุอปุกรณ์ในงานตกแต่งห้องชุด สามารถใช้ลิฟต์ได้ในวนัจันทร์ ถึง วนัศกุร์  ตั Êงแต่เวลา 09.00 น. 
ถึงเวลา  řş.ŘŘ  น.  เท่านั Êน และห้ามใช้ลิฟต์ขนวัสดุอุปกรณ์ในวันเสาร์ - อาทิตย์ และวันหยุดนักขัตฤกษ์  เว้นแต่ได้รับ
อนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจากนิติบุคคลอาคารชุด  Use the lift to carry the material or equipment for decorating 

the units is only permitted on Monday – Friday, from 09.00 hrs., to 17.00 hrs. Use of the lift to carry the material 

or equipment on Sunday-Sunday and on holidays is not permitted unless with special written permission from 

the Condominium Juristic Person.  
 

Ŝ.    ห้ามกระทําการใดๆ  อนัก่อให้เกิดความเสียหายตอ่ห้องโดยสาร  และระบบลิฟต์ 

  Causing damage to the lift car or lift system is prohibited. 
 

5. โปรดปฏิบตัิตามข้อแนะนําภายในลิฟต์  และกฎระเบียบการใช้ลิฟต์ของนิติบคุคลอาคารชุดอย่างเคร่งครัด 

Please strictly follow the lift operating instructions.  
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6. ขอความร่วมมือในการรักษาความสะอาด  และโปรดใช้อปุกรณ์ด้วยความระมดัระวงั  และสภุาพเรียบร้อย 

The Condominium Juristic person request cooperation to maintain the cleanliness and good condition of the lifts. 
  

7. ห้ามใช้ลิฟต์ขณะเกิดเพลิงไหม้โดยเด็ดขาด 

 Do not use the lift when there is a fire. 
 

8. หากลิฟต์เกิดความเสียหายใดๆ ผู้กระทํา  และผู้มีสว่นเกีÉยวข้องจะต้องรับผิดชอบและชดใช้คา่เสียหายให้กบันิติบคุคลอาคาร
ชุด  ตามความเสียหายทีÉเกิดขึ Êนจริง 

 If any lift or lift system is damaged, the person who causes damage or related persons shall be liable to 

compensate the Condominium Juristic Person for the actual cost of the damage.  
  

9. นิติบคุคลอาคารชุด ขอสงวนสทิธิÍในการปิดให้บริการลิฟต์โดยสารชัÉวคราว  เพืÉอซ่อมบํารุงรักษาลิฟต์ตามความเหมาะสม 

 The Condominium Juristic Person reserves the right to suspense the lift service temporary in order to carry out 

repairs and maintenance from time to time. 
 

10. กรณีเกิดเหตขุดัข้อง  กรุณาแจ้งนิติบคุคลอาคารชดุโดยเร็วทนัที 
Should the lift system malfunction please notify to the Condominium Juristic Person immediately.  
 

11. หากมีการฝ่าฝืนระเบียบนี Ê  นิติบคุคลอาคารชุด ได้กําหนดบทลงโทษตามลําดบัหรือแล้วแต่พิจารณาตามความเหมาะสมไว้
ดงันี Ê 

 If the rules and regulations are violated the Condominium Juristic Person has determined the penalty shall be. 

11.1   เตือนด้วยวาจา   และลายลกัษณ์อกัษร 

Verbal or written warning. 

        11.2   ปรับกรณีฝ่าฝืนระเบียบฯ  ครั Êงละไม่ตํÉากวา่ 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 

                  Fine for violating the rules and regulations each time no less than 1,000.- baht (one thousand baht only) 

        11.3   กรณีใช้ลิฟต์โดยสารเพืÉองานตกแต่ง นิติบคุคลอาคารชุด จะริบเงินประกันการตกแต่งห้องชุดทั Êงหมด รวมทั Êงระงบัการ     
.                 ตกแต่ง และให้ออกจากอาคารชุด และดําเนินการตามกฎหมาย แล้วแต่กรณี  

In case of using passenger lift used for decoration work, the condominium juristic person shall confiscate 

the whole deposit for the unit and may suspend work on decorating the unit. In extreme cases the 

Condominium Juristic Person may prosecute. 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  14   ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 
 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิติบุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  007/2559   :   เรืÉอง การใช้และตดิตั Êงคู่สายเชืÉอมสัญญาณโทรศัพท์ 

House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person  

No.  007/2016   :   Using and installation lease line telephone signal 

 

1. คู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรงเป็นทรัพย์สินสว่นกลางของนิติบคุคลอาคารชดุ 

 The lease line telephone signal is the common property of the Condominium Juristic Person. 
 

2. คู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์ทีÉเจ้าของร่วมมีสิทธิพึงมีพงึได้มี  ดงันี Ê 
 The lease line for telephone signal that the Co-owners have received are as follows: 
 

           2.1    คู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์ภายในอาคาร   จํานวน  1  จุด 

 The internal line signal one unit 
 

2.2    คู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง   จํานวน  1  หมายเลข   ระบจุุด 
  The lease line for telephone signal for  1  number. 
 

2.3 ระบบโทรศพัท์ของอาคารชุด  มิได้สํารองคู่สายสําหรับผู้ ร้องขอหมายเลขเพิÉม 
  The telephone system of the condominium does not support additional lease line numbers. 
 

3. คู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์มีวตัถปุระสงค์  เพืÉอเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง  เพืÉอให้ห้องชุดสามารถติดต่อสืÉอสาร
ภายนอกอาคาร 

 The lease line of the telephone system can connect directly to outside numbers. 
 

4. คู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง ไม่อนญุาตให้เปลีÉยนแปลงวตัถปุระสงค์การใช้ตามข้อ 3. 

 The lease line for telephone signal is not permitted to change the objectives of usage in Article 3. 
 

5. กรณีมีการขอเพิÉมคู่สายเชืÉอมสัญญาณโทรศัพท์สายตรง มากกว่าหนึÉงหมายเลขทีÉมีอยู่เดิม (ตามข้อ Ś.) ต้องปฏิบัติตาม
ระเบียบของอาคารชุด  

 In case of additional request for the lease line of telephone signal more than one number existing (Article 2), the 

rules and regulations of the condominium shall be followed.  

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14  ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 
 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ         
.         คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศยัร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ   008/2559   :   เรืÉองการใช้ห้องออกกําลังกาย 
House Rules of EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person  

No.  008/2016   :   Using of Fitness Room  

 

เจ้าของร่วมและบริวาร  มีสิทธิเข้าใช้บริการห้องออกกําลงักายภายใต้ระเบียบ  ดงันี Ê 
The Co-owners and the followers shall use the fitness room under the following rules: 
 

1. ห้องออกกําลงักายเปิดบริการตั Êงแต่เวลา  Ř7.ŘŘ – ŚŚ.ŘŘ น. 

 The fitness room is opened for service from  07.00 - 22.00 hrs. 
 

2. อนุญาตให้เฉพาะเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั และ/หรือแขก ทีÉมาพร้อมกับเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารดงักล่าว   
ใช้บริการได้เท่านั Êน   

        Only the Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the 

followers  are allowed to use the Fitness Room. 
 

3.    การใช้บริการต้องแต่งกายด้วยชุดทีÉเหมาะสม  และไม่เปียกนํ Êาพร้อมทั Êงสวมรองเท้าสําหรับเล่นกีฬา และห้ามถอดเสื Êอขณะ
ออกกําลงักาย 

 During the service suitable dress and sport shoes are required, do not take off shirts while exercising. 
 

4. ห้ามสบูบุหรีÉภายในห้องออกกําลงักายโดยเด็ดขาด  หากท่านเจ้าของร่วม และ/หรือ บริวาร ต้องการสบูบุหรีÉจะต้องไปสบูยงั
สถานทีÉทีÉกําหนดไว้  เทา่นั Êน 

        Do not smoke in the fitness room. Please smoke at designed area only which is provided. 
 

5.  เจ้าของร่วมบริวาร และแขกผู้ใช้บริการต้องศึกษาคําแนะนํา, ข้อเสนอแนะตลอดจนวิธีการใช้เครืÉองออกกําลงักายทีÉติดอยู่ใน
ห้องออกกําลงักาย  ก่อนการใช้บริการทกุครั Êง 

 The Co-owners  the followers and the visitors who use the fitness room shall read the instructions of how to use 

the exercising equipment in the fitness room. 
 

6. บคุคลต่อไปนี Ê   ห้ามใช้บริการห้องออกกําลงักายโดยเด็ดขาด 

 The following persons are strictly prohibited to use the fitness room   
 

       6.1   ผู้ ป่วยทีÉร่างกายไม่แข็งแรงหรืออยู่ระหว่างการพกัฟืÊน 

People suffering from a serious illness or people recovering from serious illness or injury unless advised by 

their doctor to do so. 
 

      6.2    ผู้ ป่วยทีÉเป็นโรคติดต่อทกุชนิด  และโรคหวัใจ  
               People with a known infectious disease and persons with serious heart disease. 

 

      6.3    ผู้ ทีÉดืÉมสรุา เบียร์  และของมึนเมาทกุชนิด 

               People under the influence of alcohol or drugs. 
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7. ห้ามเด็กอายตุํÉากว่า   řŚ  ปี    ใช้บริการห้องออกกําลงักายโดยไม่มีผู้ปกครองดแูลโดยเด็ดขาด 

         Children under 12  years are prohibited to use the fitness room without being supervised by a responsible adult. 
 

8. ห้ามนําอาหาร  และเครืÉองดืÉมทีÉมีแอลกอฮอลท์กุชนิด  เข้าไปรับประทานในห้องออกกําลงักายโดยเด็ดขาด   
 All food and alcohol beverage is strictly prohibited to take into the fitness room 
 

9. ให้ความร่วมมือในการรักษาความสะอาด   และโปรดใช้อปุกรณ์ด้วยความสภุาพรวมทั Êงไม่เป็นการรบกวนสมาธิของผู้อืÉน 

 Give your cooperation for maintaining the cleanliness and please use the equipment with courtesy and respect 

for other users including not disturbing other peoples concentration. 
 

10. โปรดใช้เครืÉองออกกําลงักายตามวิธีทีÉถกูต้องหากเกิดความเสียหาย หรือเกิดความไม่สะดวก  กรุณาแจ้งนิติบคุคลอาคารชุดฯ
ให้ทราบทนัที 

 Please use the exercising equipment correctly, in case of damage or malfunction, please notify to the 

Condominium Juristic Person immediately.  
 

11. กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผู้ใช้บริการ ทําความเสียหายให้แก่ห้องออกกําลังกาย หรือทรัพย์สินส่วนกลาง 
เจ้าของร่วม  และบริวาร   จะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชุด   ตามจํานวนค่าใช้จ่ายทีÉเกิดขึ Êนจริง   
If the Co-owners   the followers  and/or the visitors cause damage to the fitness room or common property, they 

shall be liable to compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage. 
  

12. นิติบุคคลอาคารชุด  และฝ่ายจัดการ   ไม่มีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรัพย์สิน ของเจ้าของร่วม บริวาร 
และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ   รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ อัน
เนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภทหรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว  
The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property left in the fitness room and are not responsible for any injury or death caused by inappropriate or 

careless use of the equipment. 
 

13. นิติบุคคลอาคารชุด  สงวนสทิธิÍทีÉจะไม่อนุญาตให้บุคคลทีÉไม่ปฎิบตัิตามระเบียบการพกัอาศยันี Êใช้ห้องออกกําลงักายได้ตาม
ความเหมาะสม 

 The Condominium Juristic Person reserves the right not permit a person who is unable to follow these rules and 

regulations to use the fitness room. 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม  2559 

Announced on   14  December  2016 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ         
.         คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศยัร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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 ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 
ทีÉ   Ř09/Śŝŝš   :   เรืÉอง  การใช้สระว่ายนํ Êา 

House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No.  009/2016   :   Using Swimming Pool 

 

เจ้าของร่วมและบริวาร มีสิทธิเข้าใช้บริการสระว่ายนํ Êา และจากุชชีÉ (ซึÉงต่อไปนี Êจะรวมเรียกว่า “สระว่ายนํ Êา”) ภายใต้ระเบียบ ดงันี Ê 
The Co-owners and the followers shall use the swimming pool and  Jacuzzi (hereinafter referred to as the "swimming 

pool")  under the following rules: 
 

1. สระว่ายนํ Êาเปิดใช้บริการ   ตั Êงแต่เวลา  07.00 - 22.00 น. 

 The swimming pool is opened for service from  07.00 - 22.00 hrs. 
 

2. อนุญาตให้เจ้าของร่วม  และ/หรือบริวารผู้พักอาศัย  และ/หรือแขก  ทีÉมาพร้อมกับเจ้าของร่วมและ/หรือบริวารดังกล่าวใช้
บริการได้เท่านั Êน 

Only Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the 

followers are allowed to use swimming pool.  
 

3. ในกรณีทีÉมีการปิดสระว่ายนํ Êาเป็นการชัÉวคราว นิติบคุคลอาคารชุด   จะติดประกาศให้ทราบลว่งหน้า 

 In case of temporary closure of the swimming pool the Condominium Juristic Person shall give prior notice. 
  

4. ผู้ ใช้บริการสระว่ายนํ Êาจะต้องสวมชุดว่ายนํ Êาตามมาตรฐาน  และกรณีผมยาวให้สวมหมวกว่ายนํ Êาทกุครั Êง 

 Users of the swimming pool shall wear swimming suit and bathing cap if long hair. 
 

5. ก่อนลงสระว่ายนํ Êา  จะต้องอาบนํ Êาชําระร่างกายให้สะอาดทกุครั Êง 

 Users of the swimming pool shall shower at the provided area before getting into the pool. 
 

6. ห้ามสบูบุหรีÉภายในบริเวณสระว่ายนํ Êาโดย เด็ดขาด หากท่านเจ้าของร่วม และ/หรือ บริวาร ต้องการสบูบุหรีÉจะต้องไปสบูยัง
สถานทีÉทีÉกําหนดไว้  เท่านั Êน 

Strictly no smoking in swimming pool area. Please smoke at designed area which is provided only. 
 

7. ห้ามผู้ใช้บริการสระว่ายนํ Êาปฏิบตัิดงันี Êโดยเด็ดขาด 

 The User of the pool are prohibited to do the following:  
 

       7.1   ใช้บริการสระว่ายนํ ÊาขณะทีÉฝนตกและฟ้าคะนอง 

  Use swimming pool while it is raining or during a thunderstorm. 

       7.2   ผู้ ป่วยทีÉเป็นโรคติดต่อ หรือโรคผิวหนงั 

  The sick person with an infection or skin disease. 

      7.3   สวมรองเท้าเดินรอบบริเวณขอบสระว่ายนํ Êา 

 Wear the shoes while walking around the pool. 

      7.4   นําอาหารและเครืÉองดืÉมทกุชนิดเข้าไปรับประทานในบริเวณสระว่ายนํ Êา 

  All food and beverage are prohibited at the swimming area. 
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8 เด็กทีÉอายตุํÉากว่า  řŚ  ปี   ต้องมีผู้ปกครองดแูลอย่างใกล้ชิด 

 The children under  12  years shall be accompanied by a responsible adult at all times while at the swimming 

pool. 

10 ผู้ ใช้บริการสระว่ายนํ Êาต้องรับผิดชอบต่อความปลอดภยัของบตุรธิดาของท่านทีÉมาใช้บริการ  และต้องใช้ความระมดัระวงัไม่
ปลอ่ยให้เด็กเล็กอยู่ในสระว่ายนํ Êาตามลําพงั 

 The User of the pool shall be fully responsible for their children’ safety. Children are not allowed to be left alone 

in the swimming pool. 

9 ห้ามวิÉงเลน่บริเวณสระว่ายนํ Êา  หรือสง่เสียงดงัรบกวนผู้อืÉน  
Do not run around the swimming pool area or make a noise that disturbs others 

10 กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ ทําความเสียหายให้แก่สระว่ายนํ Êา หรือ ทรัพย์สินส่วนกลาง เจ้าของร่วม
และบริวารจะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชุด   ตามจํานวนค่าใช้จ่ายทีÉเกิดขึ Êนจริง   

 If the Co-owners   the followers  and/or the visitors cause damage to the swimming pool or common property, 

they shall be liable to compensate the Condominium Juristic Person for the actual cost of the damage. 
   

11 นิติบคุคลอาคารชุด และฝ่ายจดัการไม่มีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรัพย์สิน ของเจ้าของร่วม บริวาร และ/
หรือแขกผู้ ใช้บริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ อนัเนืÉองมาจาก
การใช้งานทีÉผิดประเภทหรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว   
The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property left the swimming pool and are not responsible for any injury or death caused by inappropriate or 

careless use of the swimming pool area. 
 

13  ให้ความร่วมมือในการดแูลรักษาความสะอาด  และใช้อปุกรณ์ด้วยความสภุาพ 

 Give your cooperation for maintaining cleanliness and please use the pool with courtesy to others. 
 

ř4 นิติบุคคลอาคารชุด สงวนสิทธิÍทีÉจะจํากัดจํานวนคนทีÉใช้บริการสระว่ายนํ Êาหรือเข้าไปในบริเวณสระว่ายนํ Êาตลอดจนไม่
อนญุาตให้บคุคลทีÉไม่ปฏิบตัิตามระเบียบข้อบงัคบันี Ê   ใช้บริการสระว่ายนํ Êาได้ตามความเหมาะสม 

 The Condominium Juristic Person reserved the right to permit any person who allow to use and/or enter to the 

swimming pool not permit any person who is unable to follow these rules and regulations of Residence to use 

swimming pool.  
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 
 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ         
.         คณะกรรมการนิติบุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  010/2559   :   เรืÉอง การใช้ห้องสมุด 
House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No.  Ř10/2016   :   Using Library Room  

 

 

เจ้าของร่วมและบริวาร มีสิทธิเข้าใช้บริการห้องสมดุ  ภายใต้ระเบียบ  ดงันี Ê 
The Co-owners and the follower shall use the Library room under the following rules: 

1. ห้องสมดุ  เปิดบริการตั Êงแต่เวลา   07.00  -  22.00  น. 
 The Library room is opened for service from   07.00  -  22.00  hrs.  

2.  อนญุาตให้เจ้าของร่วม บริวารและ/หรือแขก  ทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วม   และ/หรือบริวารดงักลา่วใช้บริการได้เท่านั Êน 

 Only Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the 

followers are allowed to use the private Library room. 

3. ห้ามสูบบุหรีÉ   และ/หรือดืÉมเครืÉองดืÉมมึนเมาทุกชนิดภายในห้องสมุดโดยเด็ดขาด   หากท่านเจ้าของร่วม และ/หรือ บริวาร 
ต้องการสบูบหุรีÉจะต้องไปสบูยงัสถานทีÉทีÉกําหนดไว้  เท่านั Êน 

 Do not smoke or drink any alcohol in Library room. Please smoke at designed area which is provided only. 

4. ให้ความร่วมมือในการรักษาความสะอาด   และโปรดใช้บริการด้วยความสภุาพ 

 Give your cooperation for maintaining cleanliness and please use the equipment with your politeness. 

5. กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผู้ใช้บริการ ทําความเสียหายให้แก่ห้องประชุมหรือ ทรัพย์สินส่วนกลาง เจ้าของร่วม
และบริวารจะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชุด   ตามจํานวนค่าใช้จ่ายทีÉเกิดขึ Êนจริง   

 If the Co-owners the followers and/or the visitors cause damage to the private Library room or common property, 

they shall be liable to compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage.  

6. นิติบุคคลอาคารชุด  และฝ่ายจัดการไม่มีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรัพย์สิน ของเจ้าของร่วม บริวาร 
และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ อัน
เนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภทหรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

 The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property left the Library room and are not responsible for any injury or death caused by inappropriate or 

careless use of the Library room. 

7. นิตบิคุคลอาคารชดุฯ สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลทีÉไมป่ฎบิตัติามระเบียบนี Êใช้   ห้องสมดุได้ตามความเหมาะสม   
 The Condominium Juristic Person reserved the right not permit any person who is unable to follow these rules 

and regulations of Residence to use Private Library Room 
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม  2559 

Announced on  14  December  2016 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

 Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  011/2559   :   เรืÉอง การใช้อุปกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสําหรับรถยนต์ 
House Rules of  EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No.  Ř11/2016   :   Using EVCharging Station  

 

 

ř. ตําแหน่งจุดให้บริการอุปกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสําหรับรถยนต์ ให้บริการ ณ  บริเวณชั Êน  ř  ของอาคาร  จํานวน  Ŝ  ช่องจอด 
ให้บริการตลอด  ŚŜ  ชัÉวโมง หรือตามเวลาทีÉนิติบุคคลอาคารชุดจะแจ้งประกาศเปลีÉยนแปลงต่อไป โดยให้บริการเฉพาะท่าน
เจ้าของร่วม/ผู้พกัอาศยัภายในอาคารชุดเท่านั Êน   (“ผู้ใช้บริการ”) 

 EVCharging station provided in parking area  ř st floor with  Ŝ parking spaces, open for service  ŚŜ hours.  The 

service time can be changed reasonably by the Condominium Juristic Person. Only the Co-owners / Residents 

are allowed to use the EVCharging station. 

Ś.   ข้อกําหนดในการใช้บริการอปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสําหรับรถยนต์ 

 Co-owners / Residents using EVCharging station have to comply with the procedures as follows: 

  Ś.ř ผู้ ใช้บริการต้องติดต่อแจ้งความประสงค์จองใช้บริการกับฝ่ายจดัการฯ  ล่วงหน้าอย่างน้อย  Ş  ชัÉวโมง เมืÉอผู้ ใช้บริการได้
จองใช้บริการแล้ว  หากปรากฎว่าผู้ ใช้บริการไม่เข้าใช้บริการภายใน  śŘ  นาที  นับจากเวลาทีÉระบุจองไว้แล้ว นิติบุคคล
อาคารชุด  สงวนสทิธิÍยกเลิกการจองโดยไม่จําต้องแจ้งลว่งหน้าแต่ประการใด  

  At least Ş  hours reservation in advance is permitted for use of EVCharging station. The reservation will be 

cancelled in case of no show or late of more than  śŘ  minutes. 

 Ś.Ś  กรณีทีÉมีผู้ใช้บริการมากกว่าจํานวนอปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าทีÉพร้อมให้บริการ และมีระยะเวลาการขอใช้บริการตรงกัน
หรือทบัซ้อนกนั นติบิคุคลอาคารชดุจะให้สทิธิÍแก่ผู้ใช้บริการทีÉได้จองใช้บริการก่อนตามลําดบั 

  Reservation will be on a first-come basis due to the limited space. 

 Ś.ś  ผู้ ใช้บริการตกลงชําระค่าใช้บริการ ตามอตัราค่าบริการทีÉกําหนดไว้โดยคูณ  (X)  คํานวณจากปริมาณหน่วยวดัไฟฟ้าทีÉ
ปรากฎจากมิเตอร์ไฟฟ้าทีÉติดตั Êงไว้  ณ  จุดให้บริการ  ในอตัราค่าบริการ  10.-  บาท/หน่วย ทั Êงนี Ê อตัราค่าบริการดงักล่าว
อาจจะมีการเปลีÉยนแปลงตามทีÉนิติบคุคลจะได้ประกาศแจ้งให้ทราบเป็นคราวๆ  ต่อไป 

  The electricity usage fee shall be 1Ř .- baht per unit. The usage unit shall be reading from the installed 

electricity meter  

 Ś.Ŝ  ผู้ใช้บริการต้องปฏิบตัิตามคําแนะนํา, ข้อเสนอแนะ ตลอดจนวิธีการใช้อปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้า และตําแหน่งทีÉอปุกรณ์ 

  เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสําหรับรถยนต์ทีÉถูกต้อง และรถยนต์ทีÉใช้บริการต้องเป็นรถยนต์ทีÉออกแบบมาสําหรับรองรับการชาร์จ
พลงังานด้วยไฟฟ้า  เท่านั Êน 

  The Co-owners / Residents who use the EVCharging station shall read the instructions of how to use the 

charging equipment. Only plug-in hybrid electric vehicles and battery electric vehicle is permitted to use 

EVCharging station. 
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 Ś.ŝ เมืÉอผู้ใช้บริการใช้บริการชาร์จไฟฟ้าเรียบร้อยแล้ว   ผู้ ใช้บริการจะต้องเคลืÉอนย้ายรถยนต์ออกจากจุดให้บริการชาร์จ     
ไฟฟ้าภายใน  śŘ  นาที   เพืÉอให้ผู้ใช้บริการท่านอืÉนสามารถเข้าใช้งานได้ต่อไป  หากผู้ใช้บริการไม่ดําเนินการเคลืÉอนย้าย
รถยนตอ์อกจากจดุให้บริการภายในระยะเวลาทีÉกําหนด  นิตบิคุคลอาคารชดุขอสงวนสทิธิÍในการคดิคา่ปรับในอตัรา  ŝŘ.- 
บาท (ห้าสิบบาทถ้วน)  ต่อชัÉวโมง   โดยเศษของชัÉวโมงให้คิดเป็น  ř  ชัÉวโมง 

  After the charging session is completed, the Co-owners / Residents shall unplug the car and move to allow 

access for another driver within śŘ  minutes. Failure to do so will be subject to a penalty of  ŝŘ .- baht (One 

hundred Baht) per hour. 

ś.   กรณีผู้ใช้บริการพบความผิดปกติ และ/หรือความชํารุดบกพร่อง และ/หรือ เกิดความไม่สะดวกในการใช้ของอปุกรณ์เครืÉองชาร์จ 

     ไฟฟ้า  กรุณาแจ้งฝ่ายจดัการฯ  ให้ทราบทนัที 
     In case of damage or malfunction, please notify to the Condominium Juristic Person immediately.  

Ŝ.  หากผู้ใช้บริการทําความเสียหายให้แก่อปุกรณ์  หรือทรัพย์สว่นกลาง ผู้ใช้บริการจะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคาร 

     ชุด  ตามจํานวนค่าความเสียหายทีÉเกิดขึ Êนจริง   
      If the Co-owners / Residents cause damage to the charging station, charging equipment or common property, 

they shall be liable to compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage.    

ŝ.   ผู้ใช้บริการจะต้องเป็นผู้ รับผิดชอบดแูลรถยนต์ ตลอดจนทรัพย์สินของตนเองทีÉอยู่ภายในรถยนต์ (ถ้ามี) ตลอดระยะเวลาการใช้ 

      บริการ นิติบคุคลอาคารชุด และฝ่ายจดัการฯ  สงวนสิทธิÍไม่รับผดิชอบในความเสยีหายใดๆ  ทีÉอาจเกิดขึ Êนจากการใช้บริการ 

      อปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสําหรับรถยนต์ 

 All persons using the EVcharging station shall assume the risk. The Condominium Juristic Person and 

Management shall not be responsible for any damage or loss of private property and are not responsible for any 

injury or death caused by inappropriate or careless use of the equipment. 

Ş.   ฝ่ายจดัการฯ  สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลใดทีÉไมป่ฎบิตัติามระเบียบการพกัอาศยันี Ê    ใช้จุดบริการชาร์จไฟฟ้าสําหรับ 

      รถยนต์ได้ตามทีÉเห็นสมควร 

       The Condominium Juristic Person reserves the right not permit a person who is unable to follow these rules and 

regulations to use the EVcharging Station. 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  14  ธันวาคม  2559 

Announced on  14  December  2016 

 

 

 

 

หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ
คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 

 Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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                                                    ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ   012/2559   :   เรืÉอง การใช้ห้องอบไอนํ Êา 
House Rules of EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No.  012/2016   :   Using Steam Room 
______________________________________________________________________________________________ 

 

เพืÉอความสะอาด  และเป็นระเบียบเรียบร้อยของห้องอบไอนํ Êา กรุณาปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
To keep the Steam clean and in good condition at all times, all the residents should observe the following principles. 
 

ř. ห้องสตรีม  เปิดให้บริการทกุวนั  ตั Êงแตเ่วลา  Řş.ŘŘ  -  ŚŚ.ŘŘ  น. 
 The Steam is open all days between   Řş.ŘŘ  -  ŚŚ.ŘŘ  hrs. 
 

Ś. “ สมาชิก”   ได้แก่    เจ้าของร่วม  ,ผู้พกัอาศยั   และบริวาร  
 “Members”   are  Co-owners,  Residents and Followers 
 

ś. สมาชิกฯ ใช้บริการฟรี  ถ้าเป็นแขกของสมาชิก  จะต้องเสียคา่ใช้บริการครั Êงละ  řŘŘ.-  บาท (หนึÉงร้อยบาทถ้วน) ต่อหนึÉงท่าน 

 Free for members, in case of the member’s visitors, the service fee shall be paid  řŘŘ.- baht (One hundred baht 

only) per person per time. 
 

Ŝ. ห้ามรบกวนผู้อืÉน  โปรดรักษาความสะอาดของห้องอบไอนํ Êา และห้ามนําอาหารเข้ามารับประทานภายในห้องอบไอนํ Êา 

 Please do not cause disturbance to others, keep the Steam clean and do not bring food into the Steam. 
 

ŝ. ห้ามเด็กอายตุํÉากว่า řŚ  ปีใช้ห้องอบไอนํ Êา เด็กอายรุะหวา่ง  řŚ -řŞ  ปี ควรใช้ห้องอบไอนํ Êา ร่วมกบัผู้ใหญ่และอยู่ในความ
ดแูลของผู้ใหญ่  เทา่นั Êน 

 Children under the age of twelve (řŚ) are prohibited from using the Steam. Children between the ages of řŚ and 

řŞ may use the Steam room if accompanied by a responsible adult. 
 

Ş. ผู้ ใช้บริการห้องอบไอนํ Êา  จะต้องรับผิดชอบต่อความเสียหายทีÉเกิดขึ Êนกบัห้องอบไอนํ Êา   หรือสิÉงอํานวยความสะดวก 

 ในห้องอบไอนํ Êา 

  Persons using the Steam will be held responsible for any damage to the Steam or  the facilities in the Steam. 
 

ş. ฝ่ายจดัการฯ  จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายจากอบุตัิเหตใุดๆ   ทีÉเกิดจากผู้ ใช้บริการห้องอบไอนํ Êา 

 The Management will not take responsibility for any incident or damage caused by users of the Steam. 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 

 
หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ         

.         คณะกรรมการนิติบุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศัยร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 
Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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                                                    ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 

ทีÉ  013/2559   :   เรืÉอง ระเบียบอืÉนๆ 

House Rules of EDGE Sukhumvit 23 Condominium Juristic Person 

No.  013/2016   :   Others 
______________________________________________________________________________________________ 

 

1. บตัรคีย์การ์ดใช้ผ่าน เข้า - ออก ตวัอาคาร นิตบิคุคลอาคารชุด จะมอบให้กบัทา่นเจ้าของร่วมเทา่นั Êน โดยจะได้สิทธิÍ ดงันี Ê 
   ห้องขนาด  1  ห้องนอน        บตัรมาสเตอร์การ์ด  จํานวน  2  ใบ 

   ห้องขนาด  2  ห้องนอน        บตัรมาสเตอร์การ์ด  จํานวน  3  ใบ  
Unit Master key card for enter-exit, The Condominium Juristic Person will give to the Co-owners only the 

following:  
   1   Bedrooms     master keycard   2   cards 

   2   Bedrooms     master keycard   3   cards  
2. กรณีทีÉบตัรชํารุด/สญูหาย  จะต้องขอบตัรใหม ่  ซึÉงมีค่าใช้จ่ายใบละ  50Ř.- บาท  (ร้อยห้าบาทถ้วน) 

In case the card is damaged or lost, the Co – owner shall inform the Condominium Juristic Person who will 

reissue a new card at a cost of  500.-  baht/card (Five hundred baht only) 

2. ตู้ รับจดหมาย  (Mail Box)  ฝ่ายจดัการฯ   จะมอบกุญแจให้กบัเจ้าของห้อง   จํานวน  Ś  ดอก 

 Mail box, The Management will give the  Ś   Mail Box keys to the Co-owners 

3. ไม่อนญุาตให้คนบริการสง่อาหาร Delivery ขึ Êนส่งให้ลกูค้าบนห้องชุด  ขอให้ท่านผู้พกัอาศยัลงมารอรับด้านลา่งบริเวณล็อบบี Ê 
Food delivery are not allowed to go up to the residence units, Co-owners or residences have to take it by self at   

the lobby area. 

4. ค่าบริการไฟฟ้าและโทรศพัท์  ท่านเจ้าของร่วมสามารถชําระค่าใช่จ่ายได้  โดยตรงกับหน่วยงานนั Êนๆ หรือชําระโดยหกัผ่าน
บญัชีธนาคาร   
Electricity and Telephone invoice, The Co-owner able to settle the payment at those organization directly or 

deduct from your bank account. 

5. ท่านเจ้าของร่วมและ /หรือบริวารสามารถชําระค่าใช่จ่ายสําหรับค่าสาธารณูปโภคต่างๆ (ค่านํ Êา , ค่าไฟฟ้า, ค่าอินเตอร์เนต, 

ฯลฯ) ได้โดยตรงกับหน่วยงานผู้ให้บริการนั Êนๆ หรือฝากชําระค่าใช้จ่ายผ่านนิติบุคคลอาคารชุดฯ ได้  โดยมีค่าบริการใบแจ้ง
หนี Êละ 50.- บาท (ห้าสิบบาทถ้วน) 
For Electricity/Telephone/Internet invoices the Co-owners and or the followers shall settle the payment at those 

organizations directly or the Condominium Juristic Person is able to provide a services with fee 50.- baht per 

bill. (Fifty baht) 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   14   ธันวาคม   2559 

Announced on  14  December  2016 
หมายเหตุ :  ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ         

.         คณะกรรมการนิตบิุคคลอาคารชุด เพืÉอประโยชน์ในการอยู่อาศยัร่วมกันของเจ้าของร่วมและบริวารทุกคน 
Remark :   These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living benefit of 

the Co-owners and the followers. 
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เอกสำรแนบ ค-2
สัญญาบริการรักษาความสะอาด
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เอกสำรแนบ ค-3
เอกสารการตรวจสอบ ระบบบ าบัดน้ าเสีย



1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

1 การตรวจสอบการปฏิบตัิตามมาตรการป้องกนัและลดผลกระทบสิ่งแวดล้อม

 - ภายในพื้นทีโ่ครงการ ทุก 6 เดอืน

2 การติดตามตรวจสอบคณุภาพสิ่งแวดล้อม 

2.1 คุณภาพน ้าทิง้ pH

จ านวน 3 สถานี : BOD

- จุดรวบรวมน ้าเสยีก่อนเขา้ระบบบ าบดัน ้าเสยี Total Dissolved Solids

- จุดระบายน ้าออกจากระบบบ าบดัน ้าเสยี Suspended Solids

- บ่อพกัน ้าสุดทา้ยของระบบระบายน ้าของโครงการ Sulphide

ก่อนระบายลงสู่ระบบระบายนร า้บรเิวณดา้นหน้าโครงการ  TKN

Fat, Oil & Grease

2.2 คุณภาพน ้าสระวา่ยน ้า Total Coliform Bacteria

จ านวน 2 สถานี : Fecal Coliform Bacteria

- จุดบรเิวณทีม่ผีูใ้ชบ้รกิารบางเบา Escherichia coli

- จุดบรเิวณทีม่ผีูใ้ชบ้รกิารหนาแน่น Staphylococus aureus

Pseudomonas aeruginosa

Total Chlorine

Chloride

Ammonia

Nitrate

2.3 คุณภาพน ้าประปา

จ านวน 1 สถานี : Total Dissolved Solids

- น ้าประปา

3 การส่งมอบรายงาน

3.2 รายงานตดิตามตรวจสอบตามมาตรการฯ ระยะสรปุ 6 เดอืน ทุก 6 เดอืน

ตรวจวดัทุกเดอืน เดอืนละ 1
 ครัง้

ตรวจวดัทุกเดอืน เดอืนละ 1
 ครัง้

ตรวจวดัทุกเดอืน เดอืนละ 1
 ครัง้

มกราคม กมุภาพันธ์

16 มี.ค. 65

18 พ.ค. 65

20 เม.ย. 65

20 ก.ค. 65

19 ต.ค. 65

9-12 พ.ค. 65

10-12 ต.ค. 65

แผนงานการตรวจสอบการปฏิบตัิตามมาตรการป้องกนัและแก้ไขผละกระทบสิ่งแวดล้อม และมาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิ่งแวดล้อม

              โครงการ Edge Sukhumvit 23 นิติบคุคลอาคารชดุ Edge Sukhumvit 23

ด าเนินการติดตามตรวจสอบ และจดัท ารายงานโดย บริษทั ยไูนเตด็ แอนนาลิสต ์แอนด ์เอน็จิเนียริ่ง คอนซลัแตนท ์จ ากดั (ยเูออี)

ธันวาคม

2565

ล าดบั รายละเอียด/สถานีติดตามตรวจสอบ ดชันี ความถี่

ตามมาตรการทีก่ าหนดไวใ้นรายงาน EIA

มนีาคม เมษายน พฤษภาคม มถิุนายน กรกฎาคม สงิหาคม กันยายน ตลุาคม พฤศจกิายน

- รายงานภาษาไทย (ส)ี จ านวน 3 เลม่ รายงาน ม.ค.-ม.ิย.65

รายงาน ก.ค.-ธ.ค.65

19 ม.ค. 65

17 ก.พ. 65

15 มิ.ย. 65

17 ส.ค. 65

14 ก.ย. 65

16 พ.ย. 65

14 ธ.ค. 65



เอกสำรแนบ ค-4
เอกสารการจ้างสูบตะกอนจากระบบบ าบัด



  ใบ
ขอ

เบ
ิก

จ่าย

Managed by

นิติบุคคลอาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23

8/100 อาคารชุด เอจด์ สุขุมวิท 23 ซอยสุขุมวิท 23 (ประสานมิตร) แขวงคลองเตยเหนือ

เขตวัฒนา กรุงเทพมหานคร 10110

PAYMENT TYPE: เบิกชำระค่าใช้จ่าย

Ref. DOC/INV.: ใบเสนอราคา 31 มีนาคม 2565

   

PO No. :   PO22040003

ISSUE DATE :   03/04/22

Ref. UNIT No. :   

SUPPLIER NAME / PAY TO

นาย หทัย มณีเนียม

24 หมู่ 3 ตำบลบ้านพราน อำเภอแสวงหา อ่างทอง 14150

DESCRIPTION / PURPOSE

ขออนุมัติเบิกจ่ายค่าจัดจ้างทำความสะอาดบ่อปฏิกูลตามแผนงาน ครั้งที่ 1ประจำปี 2565

ค่าใช้จ่าย

Total Payment : 25,000.00.-

Vat : 0.00.-

Grand Total : 25,000.00.-

BUDGET NAME YEARLY AVAILABLE THIS PAYMENT BALANCE

ค่าซ่อมแซมและบำรุงรักษา - ระบบบำบัดน้ำเสีย 155,000.00 126,388.00 25,000.00 101,388.00

1  ผู้สร้างเอกสาร จักรกฤษณ์ นามะสงค์ 03/04/22 หมายเหตุ : -

2  Building Manager จักรกฤษณ์ นามะสงค์ 03/04/22 หมายเหตุ : อนุมัติ

3  Operation Manager พัฒนพงศ์ กุลรัตน์ 03/04/22 หมายเหตุ : อนุมัติ

4  Accounting นิลวนา โตฉิม 04/04/22 หมายเหตุ : อนุมัติ

AUTHORIZATION

_________________________ _________________________ _________________________ _________________________
JURISTIC PERSON MANAGER ผู้อนุมัติ ผู้อนุมัติ ผู้อนุมัติ

____/____/________ ____/____/________ ____/____/________ ____/____/________




